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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2025/...,

annettu 26 piivini marraskuuta 2025,

Euroopan tason poliittisten puolueiden
ja Euroopan tason poliittisten siitioiden perussiinnosti ja rahoituksesta

(uudelleenlaadittu teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 224 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen

106 A artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

1 EUVL C 275, 18.7.2022, s. 66.
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ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,
ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsditdmisjarjestysti4,

2 EUVL C 301, 5.8.2022, s. 102.

3 EUVL C 182, 4.5.2022, s. 14.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 21. lokakuuta 2025 (ei1 vield julkaistu virallisessa
lehdessi), ja neuvoston péitods, tehty 17. marraskuuta 2025.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 1141/2014° on muutettu
useita kertoja ja huomattavilta osin.® Koska sithen on miéri tehd uusia muutoksia,

mainittu asetus olisi selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava.

(2) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 10 artiklan 4 kohdassa todetaan, ettd Euroopan
tason poliittiset puolueet myotévaikuttavat eurooppalaisen poliittisen tietoisuuden
muodostumiseen ja unionin kansalaisten tahdon ilmaisemiseen. Myos Euroopan unionin
perusoikeuskirjan, jaljempénd ’perusoikeuskirja’, 12 artiklan 2 kohdassa todetaan, etti

ndma puolueet myotivaikuttavat unionin kansalaisten poliittisen tahdon ilmaisemiseen.

3) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 8 artiklassa maaritién, ettd unioni
pyrkii kaikissa toimissaan poistamaan eriarvoisuutta miesten ja naisten vélilla sekd

edistdiméidn miesten ja naisten vélistd tasa-arvoa.

4) Perusoikeuskirjan 11 artiklan 1 kohdassa todetaan, etté jokaisella on oikeus
sananvapauteen ja tima oikeus sisdltdd mielipiteenvapauden sekéd vapauden vastaanottaa ja
levittda tietoja tai ajatuksia viranomaisten sithen puuttumatta ja alueellisista rajoista
riippumatta. Perusoikeuskirjan 12 artiklan 1 kohdassa todetaan, ettd jokaisella on oikeus
rauhanomaiseen kokoontumisvapauteen ja yhdistymisvapauteen kaikilla tasoilla erityisesti
poliittisessa, ammattiyhdistys- ja yhteiskunnallisessa toiminnassa. Namai oikeudet ovat

jokaiselle unionin kansalaiselle kuuluvia perusoikeuksia.

S Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014, annettu
22 paivini lokakuuta 2014, Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sddtididen perussdédnnosti ja rahoituksesta (EUVL L 317, 4.11.2014, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1141/0y).

6 Ks. liite II.
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®)

©)

(10)

Perusoikeuskirjan 21 artiklassa kielletdin muun muassa kaikenlainen syrjinté, joka

perustuu sukupuoleen tai sukupuoliseen suuntautumiseen.

Jotta unionin kansalaiset voivat osallistua tdysimaardisesti demokratian toteuttamiseen
unionissa, olisi toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd he voivat kayttdd néita

oikeuksia.

Euroopassa aidosti valtioiden rajat ylittdvélla tasolla toimivilla poliittisilla puolueilla ja
niitd ldhelld olevilla Euroopan tason poliittisilla sddtioilla on keskeinen asema kansalaisten
ddnen esiin tuomisessa Euroopan tasolla siksi, ettd ne pystyvét luomaan yhteyksia

kansallisen tason ja unionin tason politiikan vélill4.

Euroopan tason poliittisia puolueita ja niitd 1dhelld olevia Euroopan tason poliittisia
sadtioitd olisi kannustettava ja tuettava niiden pyrkimyksissi luoda vahva yhteys Euroopan

kansalaisyhteiskunnan ja unionin toimielinten, erityisesti Euroopan parlamentin, vélille.

Euroopan tason poliittisille puolueille Euroopan unionista tehdyssi sopimuksessa annetun
tehtédvin tunnustamiseksi ja niiden toiminnan helpottamiseksi on tarpeen luoda erityinen
Euroopan tason poliittisten puolueiden ja niitéd 1dhelld olevien Euroopan tason poliittisten

sadatididen eurooppalainen oikeudellinen asema.

Euroopan tason poliittisista puolueista ja sdétidistd vastaava viranomainen, jaljempani
’vastuuviranomainen’, on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklassa
tarkoitettu unionin elin, jonka tehtdvani on Euroopan tason poliittisten puolueiden ja
Euroopan tason poliittisten sddtididen rekisterdinti ja valvonta seké nithin kohdistuvien
seuraamusten madarddminen. Eurooppalaisesta oikeudellisesta asemasta seuraa erilaisia
oikeuksia ja velvoitteita, ja sen saamiseksi olisi edellytettdva rekisterdintid. Mahdollisten

eturistiriitojen vélttdmiseksi vastuuviranomaisen olisi oltava riippumaton.
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(1)

(12)

On tarpeen vahvistaa menettelyt, joita Euroopan tason poliittisten puolueiden ja niiti
ldhelld olevien Euroopan tason poliittisten sddtididen on noudatettava saadakseen
eurooppalaisen oikeudellisen aseman tdmén asetuksen nojalla. Niin ikddn on tarpeen
vahvistaa menettelyt ja kriteerit, joiden perusteella péétetddn eurooppalaisen oikeudellisen
aseman myoOntdmisestd. Lisdksi on tarpeen vahvistaa menettelyt siltd varalta, ettd jokin
Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sddtié menettaa

eurooppalaisen oikeudellisen asemansa tai luopuu siité.

Jotta olisi helpompi valvoa oikeushenkil6itd, joihin sovelletaan sekd unionin oikeutta ettd
kansallista lainsédddéntod, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat vastuuviranomaisen hoitaman Euroopan
tason poliittisten puolueiden ja sditididen rekisterin, jdljempéna 'rekisteri’, toimintaa,
erityisesti rekisteriin siséltyvien tietojen ja asiakirjojen osalta. On erityisen tirkeéa, etta
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddéannosta

13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa’ vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelméllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksié.

7

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0;j.
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Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tiaytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntdonpanovaltaa niiden sddnndsten osalta, jotka koskevat
rekisterdintinumerojérjestelmaa ja vakiomuotoisia tietoja, jotka vastuuviranomainen antaa
rekisteristd pyynnostd kolmansien osapuolten saataville. T4t valtaa olisi kdytettava

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20118% mukaisesti.

Euroopan tason poliittisten puolueiden ja niitd ldhelld olevien Euroopan tason poliittisten
sadtididen, jotka haluavat saada tdiméin asemansa tunnustetuksi unionin tasolla
eurooppalaisen oikeudellisen aseman antamisen myota ja saada julkista rahoitusta unionin
yleisestd talousarviosta, olisi noudatettava tiettyja periaatteita ja tiytettava tietyt
edellytykset. Euroopan tason poliittisten puolueiden, niité ldhelld olevien Euroopan tason
poliittisten sddtididen ja ndiden molempien jésenten olisi erityisesti kunnioitettava
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklassa vahvistettuja unionin perustana olevia
arvoja. Euroopan tason poliittisten puolueiden ja niité ldhelld olevien Euroopan tason

poliittisten sddtididen olisi myds varmistettava, etti niiden jasenpuolueet ja jdsenjérjestot

Kumppaneita, joiden kanssa Euroopan tason poliittiset sditiot voivat tehdd yhteistyota,

ovat muun muassa yliopistot, kansalaisjirjestot, koulutuslaitokset ja ajatushautomot,

(13)
(14)

kunnioittavat kyseisié arvoja.
(15)

jaljempéna ’yhteistyokumppanit’.
8

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(16)

(17)

(18)

(19)

Sen varmistamiseksi, tdyttddkd Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason
poliittinen sditio velvoitteensa kunnioittaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

2 artiklassa vahvistettuja unionin perustana olevia arvoja ja varmistaako se, ettd sen jésenet
kunnioittavat néiti arvoja, vastuuviranomaisen olisi Euroopan tason poliittisen puolueen tai
Euroopan tason poliittisen sdétion rekisterdinnistd paattaessdan tukeuduttava
vakiomuotoiseen viralliseen ilmoitukseen, jonka Euroopan tason poliittinen puolue tai

Euroopan tason poliittinen sdétio antaa kayttden télld asetuksella vahvistettua mallia.

Péétés Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion
rekisteristd poistamisesta silld perusteella, ettd se ei kunnioita Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 2 artiklassa vahvistettuja unionin perustana olevia arvoja, olisi tehtdva vain,
jos néitd arvoja loukataan selvisti ja vakavasti. Tehdessédén tillaisen paidtoksen

vastuuviranomaisen olisi otettava perusoikeuskirja kaikilta osin huomioon.

Unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi Euroopan tason poliittisen puolueen tai
Euroopan tason poliittisen sdétion rekisteristd poistamista koskevien pédatosten olisi tultava

voimaan, kun niisti on ilmoitettu.

Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion perussaannossi
olisi oltava tietyt perustavanluonteiset maédraykset. Jisenvaltioiden olisi voitava asettaa
sellaisten Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen
perussdantoihin sovellettavia lisdvaatimuksia, joiden kotipaikka on niiden alueella, jos

niama lisdvaatimukset eivét ole ristiriidassa timén asetuksen kanssa.
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(20)

1)

(22)

(23)

Vastuuviranomaisen olisi tarkistettava sdannollisesti, ettd Euroopan tason poliittisten
puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdétididen rekisterdintiin liittyvit edellytykset ja
vaatimukset tdyttyvit edelleen. Paitokset, jotka liittyvdt Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 2 artiklassa vahvistettujen unionin perustana olevien arvojen
kunnioittamiseen, olisi tehtdva ainoastaan erikseen téitd varten méériteltyd menettelya
noudattaen ja asetuksella (EU, Euratom) N:o 1141/2014 perustetun riippumattomista

merkittdvistd henkildistd muodostuvan komitean kuulemisen jélkeen.

Riippumattomista merkittavistd henkildisti muodostuvan komitean riippumattomuus ja

avoimuus olisi taattava.

Henkil6tietojen laittomasta kdytdstd voi aiheutua riskejd demokratialle ja vaaliprosesseille.
Sen vuoksi on tarpeen turvata eurooppalaisen demokraattisen prosessin loukkaamattomuus
saatamélla taloudellisista seuraamuksista tilanteissa, joissa Euroopan tason poliittiset
puolueet tai Euroopan tason poliittiset sdtiot hyodyntavit henkildtietojen suojaa

koskevien sdantdjen rikkomuksia vaikuttaakseen Euroopan parlamentin vaalien tulokseen.

Tata varten olisi luotava tarkastusmenettely, jonka yhteydesséd vastuuviranomainen on
tietyissd olosuhteissa velvollinen pyytdméén riippumattomista merkittivistd henkilista
muodostuvaa komiteaa arvioimaan, onko Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan
tason poliittinen sddtid tarkoituksellisesti vaikuttanut tai yrittdnyt vaikuttaa Euroopan
parlamentin vaalien tulokseen hyodyntamailld henkilGtietojen suojaan sovellettavien
sddntojen rikkomusta. Jos todetaan, ettd ndin on tapahtunut, vastuuviranomaisen olisi

médrittdva tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia taloudellisia seuraamuksia.
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(24) Kun vastuuviranomainen méardd Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai sdétiolle
seuraamuksen tarkastusmenettelyn mukaisesti, sen olisi otettava asianmukaisesti huomioon
ne bis in idem -periaate, jonka mukaan samasta rikkomuksesta ei voida méaarata
seuraamusta kahdesti. Vastuuviranomaisen olisi myds varmistettava, ettd oikeusvarmuuden
periaatetta noudatetaan ja ettd asianomaiselle Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai

Euroopan tason poliittiselle sdétidlle on annettu mahdollisuus tulla kuulluksi.

(25) Koska tarkastusmenettely kdynnistyy toimivaltaisen kansallisen
tietosuojavalvontaviranomaisen paitoksestd, asianomaisen Euroopan tason poliittisen
puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion olisi voitava pyytéé taloudellisen
seuraamuksen uudelleentarkastelua, jos kyseisen kansallisen valvontaviranomaisen péaétos
on kumottu tai jos sithen kohdistuva oikeussuojakeino on myonnetty, kun kaikki

kansalliset oikeussuojakeinot on kéytetty.

(26) Euroopan tason poliittisille puolueille ja niitd 1dhellé oleville Euroopan tason poliittisille
sddtioille mydnnetyn eurooppalaisen oikeudellisen aseman olisi taattava niille
oikeuskelpoisuus ja oikeudellisesti tunnustettu asema kaikissa jdsenvaltioissa. Téllainen
oikeuskelpoisuus ja oikeudellisesti tunnustettu asema eivit oikeuta niitd asettamaan
ehdokkaita kansallisissa tai Euroopan parlamentin vaaleissa tai osallistumaan
kansandinestyskampanjoihin. Ndmai ja muut vastaavat oikeudet kuuluvat edelleen

jdsenvaltioiden toimivaltaan.
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(27)

Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdétididen toimintaa
olisi sddnneltdva télld asetuksella. Muissa asioissa, jotka eivit kuulu tdmén asetuksen
soveltamisalaan, sovelletaan kansallisen lainsdddannon asiaankuuluvia sdannoksia.
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen séétion oikeudellista
asemaa olisi sdénneltiva tilla asetuksella ja sen jdsenvaltion, jossa sen kotipaikka sijaitsee,
jiljempéna "kotipaikkajésenvaltio’, kansallisen lainsddddnnon sovellettavilla sdédnndksilla.
Kotipaikkajdsenvaltion olisi voitava mééritella etukdteen sovellettava lainsdadanto tai
jattdd valinnan mahdollisuus Euroopan tason poliittisille puolueille ja Euroopan tason
poliittisille sdétidille. Kotipaikkajésenvaltion olisi myds voitava asettaa muita kuin tissa
asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia tai niiden liséksi tulevia vaatimuksia, mukaan lukien
sadnnokset Euroopan tason poliittisten puolueiden ja sditididen rekisterdinnistd ja niiden
siséllyttdmisestd sellaisinaan kansallisiin hallinto- ja valvontajirjestelmiin seki niiden
organisaatiota ja perussdantdjd, myos vastuuta, koskevat sddnnokset, edellyttien, ettd

tallaiset sddnnokset eivit ole ristiriidassa timén asetuksen kanssa.
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(28) Euroopan tason poliittisilla puolueilla ja Euroopan tason poliittisilla sditidilla olevan
eurooppalaisen oikeudellisen aseman keskeisené osana olisi oltava eurooppalainen
oikeushenkil6llisyys. Eurooppalaisen oikeushenkil6llisyyden saamiseen olisi sovellettava
vaatimuksia ja menettelyj4, joilla suojellaan kotipaikkajdsenvaltion, eurooppalaisen
oikeudellisen aseman hakijan, jéljempéna "hakija’, ja asianomaisten kolmansien osapuolten
etuja. Erityisesti olisi muutettava mahdollinen aiempi kansallinen oikeushenkil6llisyys
eurooppalaiseksi oikeushenkilollisyydeksi ja siirrettdva kaikki edeltdville kansalliselle
oikeushenkil6lle kuuluneet yksilolliset oikeudet ja velvoitteet uudelle eurooppalaiselle
oikeushenkildlle. Toiminnan jatkuvuuden mahdollistamiseksi olisi liséksi sdddettava
suojatoimista, jotta asianomainen jdsenvaltio ei voisi soveltaa kohtuuttomia rajoittavia
ehtoja tillaiseen oikeushenkilon aseman muuttamiseen. Kotipaikkajésenvaltion olisi
voitava madrittdd, minkd tyyppiset kansalliset oikeushenkil6t voidaan muuttaa
eurooppalaisiksi oikeushenkildiksi, ja se voi pidattaytyd hyvaksymastd eurooppalaisen
oikeushenkildllisyyden saamista timén asetuksen nojalla siihen asti, kun on annettu
asianmukaiset takeet ja erityisesti asianmukaiset takeet hakijan perussdannon
lainmukaisuudesta kyseisen jésenvaltion lainsddddannén mukaisesti taikka velkojien tai
muiden oikeuksien haltijoiden suojasta mahdollisen aiemman kansallisen

oikeushenkil6llisyyden suhteen.
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(29)

Eurooppalaisen oikeushenkildllisyyden lakkauttamiseen olisi sovellettava vaatimuksia ja
menettelyjd, joilla suojellaan unionin, kotipaikkajésenvaltion, Euroopan tason poliittisen
puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion ja asianomaisten kolmansien osapuolten
etuja. Erityisesti, jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen
sddtio saa oikeushenkil6llisyyden kotipaikkajdsenvaltionsa lainsdddannon nojalla, titd olisi
pidettidva sen eurooppalaisen oikeushenkildllisyyden muuttamisena ja kaikki edeltédvin
eurooppalaisen oikeushenkilon hankkimat tai sille kuuluneet yksilolliset oikeudet ja
velvoitteet olisi siirrettdvé kansalliselle oikeushenkilolle. Toiminnan jatkuvuuden
varmistamiseksi olisi lisdksi sdddettdva suojatoimista, jotta asianomainen jasenvaltio ei
voisi soveltaa kohtuuttomia rajoittavia ehtoja téllaiseen oikeushenkilén aseman
muuttamiseen. Jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen séétié
ei saa oikeushenkildllisyyttd kotipaikkajésenvaltiossaan, se olisi lakkautettava tdmén
jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti ja silld ehdolla, ettei se tavoittele toiminnallaan
voittoa. Vastuuviranomaisen ja Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviaksyjan olisi
voitava sopia asianomaisen jisenvaltion kanssa eurooppalaisen oikeushenkildllisyyden
lakkauttamiseen liittyvistd yksityiskohtaisista jérjestelyistd erityisesti varmistaakseen
unionin yleisesté talousarviosta saadun rahoituksen takaisinperinnin ja mahdolliset

taloudelliset seuraamukset.
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(30) Jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sditio laiminlyd
vakavasti asiaankuuluvan kansallisen lainsdddénnon noudattamisen ja jos asiaan liittyy
ndkokohtia, jotka vaikuttavat Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklassa
vahvistettujen unionin perustana olevien arvojen kunnioittamiseen, vastuuviranomaisen
olisi asianomaisen jésenvaltion pyynndstd paitettiva soveltaa tdssd asetuksessa sdddettyjd
menettelyjd. Vastuuviranomaisen olisi lisdksi pédtettidva kotipaikkajésenvaltion pyynndsti
sellaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion
rekisteristd poistamisesta, joka on joiltain muilta osin laiminlydnyt vakavasti

asiaankuuluvan kansallisen lainsdddannon noudattamisen.
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(1)

Unionin yleisesté talousarviosta olisi mydnnettdva rahoitusta ainoastaan niille Euroopan
tason poliittisille puolueille ja niitéd 1dhelld oleville Euroopan tason poliittisille sddtioille,
jotka on tunnustettu téllaisiksi puolueiksi tai sddtioiksi ja jotka ovat saaneet eurooppalaisen
oikeudellisen aseman. Samalla kun on erittdin tirkedd varmistaa, ettd edellytykset
Euroopan tason poliittisen puolueen aseman saamiseksi eivét ole liian tiukat ja valtioiden
rajat ylittdvalld tasolla jirjestdytyneet, vakavasti otettavat poliittisten puolueiden ja/tai
luonnollisten henkildiden yhteenliittymét voivat tdyttdd ne helposti, on my0s tarpeen
vahvistaa oikeasuhteiset kriteerit, joiden perusteella unionin yleisesté talousarviosta
myoOnnettdvét rajalliset resurssit jaetaan. Kyseisten kriteerien olisi osoitettava
objektiivisesti Euroopan tason poliittisen puolueen eurooppalaiset tavoitteet ja sen aito
kannatus dédnestdjien keskuudessa. Euroopan tason poliittisten puolueiden tai niiden
jasenten on tdmin asetuksen nojalla osallistuttava Euroopan parlamentin vaaleihin, ja
tallaiset kriteerit on parasta perustaa ndiden vaalien tuloksiin, jolloin saadaan tisméillinen
kuva Euroopan tason poliittisen puolueen kannatuksesta dénestdjien keskuudessa.
Kriteereissd olisi otettava huomioon Euroopan parlamentille Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 10 artiklan 2 kohdassa annettu tehtdva toimia unionin kansalaisten suorana
edustajana sekd Euroopan tason poliittisille puolueille asetettu tavoite osallistua
taysimadraisesti demokratian toteuttamiseen unionissa ja tulla aktiivisiksi toimijoiksi
Euroopan edustuksellisessa demokratiassa, jotta ne voivat tuoda tehokkaasti esiin unionin
kansalaisten nikemykset, mielipiteet ja poliittisen tahdon. Unionin yleisestd talousarviosta
olisi sen vuoksi myonnettivi rahoitusta ainoastaan niille Euroopan tason poliittisille
puolueille, jotka ovat vihintdén yhden jdsenensi edustamina Euroopan parlamentissa, ja
niille Euroopan tason poliittisille sdatioille, jotka hakevat titd rahoitusta sellaisen Euroopan
tason poliittisen puolueen kautta, joka on vihintddn yhden jdsenensd edustamana Euroopan

parlamentissa.
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(32) Avoimuuden turvaamiseksi ja Euroopan tason poliittisten puolueiden valvonnan ja
demokraattisen vastuuvelvollisuuden lujittamiseksi unionin yleisesté talousarviosta
myonnettdvan rahoituksen ehdoksi olisi asetettava tiettyjen tietojen antaminen. Euroopan
tason poliittisten puolueiden olisi erityisesti varmistettava, ettd niiden jdsenpuolueet
julkaisevat selvisti ndkyvélla ja kdyttdjaystavilliselld tavalla asianomaisen Euroopan tason
poliittisen puolueen poliittisen ohjelman ja logon. Logon olisi sijaittava jisenpuolueen

verkkosivuston etusivun yldosassa.

(33) Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdatididen olisi
néytettdva esimerkkid sukupuolten vilisen kuilun umpeen kuromisessa politiikan alalla.
Niiden hallintoelimissa olisi sen vuoksi oltava sukupuolten tasapuolinen edustus. Euroopan
tason poliittisilla puolueilla ja Euroopan tason poliittisilla sdétioilld olisi oltava sisdiset
sadnnot, joilla edistetddn sukupuolten tasapuolista edustusta ja kannustetaan naisia
osallistumaan aktiivisesti niiden kaikkeen toimintaan, ja niiden olisi kehotettava
jasenpuolueitaan toimimaan samoin. Euroopan tason poliittisten puolueiden olisi lisdksi
oltava avoimia jidsenpuolueidensa sukupuolten edustuksesta ja esitettivd ndyttoa
sukupuolten edustuksesta jisenpuolueissaan Euroopan parlamentin jdsenehdokkaiden ja
jasenten osalta. Euroopan tason poliittisia puolueita kannustetaan antamaan tietoja

jasenpuolueidensa osallistavuudesta ja vihemmistdjen edustuksesta niissa.

(34) Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdétididen olisi
edistettidvd oikeudenmukaista kohtelua ja yhtdldisid mahdollisuuksia suosivaa sisdistd
tyOympaéristod. Tétd varten Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sddtididen olisi otettava sisdisissd sddnndissddn kayttoon menettelysddnnot
seksuaalisen hiirinnén ja sukupuoleen perustuvan syrjinnén ehkéisemisté ja havaitsemista

sekd hdirinnén ja syrjinnin vastaista jatkuvaa tyotéd varten.
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(35)

(36)

(37)

(38)

Jotta voidaan lisdtd Euroopan tason poliittisten puolueiden rahoituksen avoimuutta ja estdi
rahoitussddntdjen mahdollinen viérinkdyttd, jokaisen Euroopan parlamentin jésenen olisi,
ainoastaan rahoituksen osalta, katsottava olevan vain yhden Euroopan tason poliittisen
puolueen jidsen. Kyseisen Euroopan tason poliittisen puolueen olisi tapauksen mukaan
oltava se puolue, jota ldhelld hénen kansallinen tai alueellinen poliittinen puolueensa on

rahoitusta koskevien hakemusten viimeisena jattopaivana.

Olisi vahvistettava menettelyt, joita Euroopan tason poliittisten puolueiden ja niité 1dhell&
olevien Euroopan tason poliittisten sdétididen on noudatettava, kun ne hakevat rahoitusta
unionin yleisestd talousarviosta, sekd menettelyt, kriteerit ja sdannot, joiden mukaisesti
paitetddn timin rahoituksen myontdmisestd. Tédssd yhteydessd Euroopan tason poliittisten
puolueiden ja sdétididen olisi erityisesti noudatettava moitteettoman varainhoidon

periaatetta.

Jotta voitaisiin puuttua Euroopan tason poliittisten puolueiden ja erityisesti pienten
puolueiden kohtaamiin vaikeuksiin saavuttaa asetuksessa (EU, Euratom) N:o 1141/2014
vaadittu 10 prosentin yhteisrahoitusosuus, Euroopan tason poliittisten puolueiden
yhteisrahoitusosuus olisi alennettava 5 prosenttiin Euroopan tason poliittisiin sdétidihin

sovellettavan osuuden mukaisesti.

Jotta voidaan lisdtd Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten
sadatididen riippumattomuutta, vastuuvelvollisuutta ja vastuullisuutta, tietyntyyppiset
lahjoitukset ja muista ldhteistd kuin unionin yleisesti talousarviosta saadut rahoitusosuudet
olisi kiellettdva tai niille olisi asetettava rajoituksia. Niistd rajoituksista mahdollisesti
aitheutuvan padoman vapaan litkkuvuuden rajoittamisen tiytyy olla perusteltua

yhteiskuntapolititkan kannalta ja ehdottomasti tarpeen nédiden tavoitteiden saavuttamiseksi.
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(39)

(40)

(41)

Olisi otettava kiyttoon asianmukaisen huolellisuuden mekanismi, jolla parannetaan suurten
lahjoitusten avoimuutta ja minimoidaan niiden kautta tapahtuvan ulkomaisen
sekaantumisen riski. Tdméan vuoksi Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan
tason poliittisten sddtididen olisi pyydettdava lahjoittajiltaan yksityiskohtaiset tunnistetiedot.
Vastuuviranomaisen olisi voitava pyytaa lisdtietoja lahjoittajilta, jos silld on syyté uskoa,

ettd lahjoitus on myOnnetty timin asetuksen vastaisesti.

Asetuksessa (EU, Euratom) N:o 1141/2014 hyvéksytddn Euroopan tason poliittisille
puolueille ja sditidille ainoastaan kahdenlaiset tulot unionin talousarviosta myonnettiavien
rahoitusosuuksien lisdksi eli jisenten suorittamat maksut ja lahjoitukset. Tietyt niiden
poliittisen toiminnan puitteissa toteutetusta omasta taloudellisesta toiminnasta, esimerkiksi
julkaisujen myynnistd tai konferenssimaksuista, syntyvét tulonldhteet jd4viat ndiden kahden
luokan ulkopuolelle, miké aiheuttaa kirjanpitoon ja avoimuuteen liittyvid ongelmia. Sen
vuoksi olisi luotava kolmas tuloluokka (’itse tuotetut varat’). Jotta viltetddn itse tuotettujen
varojen osuuden kasvaminen kohtuuttomaksi suhteessa Euroopan tason poliittisten
puolueiden kokonaistalousarvioon, niiden osuus niiden yhteisdjen kokonaistalousarviosta
olisi rajattava 3 prosenttiin. Euroopan tason poliittisten sddtididen tapauksessa niiden osuus

olisi rajattava 5 prosenttiin.

Tavoittaakseen jdsenensi ja dénestdjit kaikkialla unionissa Euroopan tason poliittisilla
puolueilla olisi oltava oikeus kéyttdd rahoitustaan kampanjointiin Euroopan parlamentin
vaalien yhteydessd. Puolueiden ja ehdokkaiden vaalikulujen rahoittamista ja rajoittamista
tallaisissa kampanjoissa olisi sddnneltévi kussakin jésenvaltiossa sovellettavien sddntdjen

mukaisesti.
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(42)

(43)

(44)

(45)

Jotta voidaan lisdtd kansalaisten eurooppalaista poliittista tietoisuutta ja edistdd poliittisten
yhteyksien avoimuutta, Euroopan tason poliittiset puolueet voivat tiedottaa kansalaisille
niiden ja niité l&helld olevien kansallisten poliittisten puolueiden ja ehdokkaiden viélisisti

siteistd.

Euroopan tason poliittiset puolueet eivit saisi rahoittaa suoraan eivétka vélillisesti muita
poliittisia puolueita eivitka varsinkaan kansallisia puolueita tai ehdokkaita. Euroopan tason
poliittiset séétiot eivét saisi rahoittaa suoraan eivétka vélillisesti Euroopan tason poliittisia
puolueita eivitka kansallisia puolueita tai ehdokkaita eivatkd muita sddtioitd. Valillista
rahoitusta koskeva kielto ei kuitenkaan saisi estdd Euroopan tason poliittisia puolueita ja
Euroopan tason poliittisia sdatioitd tukemasta jdsenpuolueitaan ja jasenjirjestdjdén ja
toimimasta niiden kanssa muun muassa yhteisen Euroopan tason poliittisen toiminnan
kautta. Euroopan tason poliittiset puolueet ja niitd 1dhelld olevat Euroopan tason poliittiset

sddtiot eivat saisi rahoittaa myOskédén kansanidénestyskampanjoita.

Yhteiselld Euroopan tason poliittisella toiminnalla, myds toiminnalla, johon osallistuminen
on rajattu ainoastaan Euroopan tason poliittisen puolueen ja sen jisenpuolueiden jdseniin
sekd Euroopan tason poliittisen sddtion ja sen jisenjdrjestdjen jdseniin, kuten
koulutustilaisuuksilla ja tyopajoilla, olisi myotivaikutettava eurooppalaisen poliittisen

tietoisuuden muodostumiseen ja unionin kansalaisten poliittisen tahdon ilmaisemiseen.

Euroopan tason poliittisten puolueiden ja niitd ldhelld olevien Euroopan tason poliittisten
sadtididen olisi saatava pitdd ylld yhteistyotd kolmansien maiden poliittisten kumppaneiden

kanssa etenkin unionin arvojen edistdmiseksi.
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(46) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 8 artiklan 1 kohdan mukaan unioni luo
naapurimaittensa kanssa erityissuhteet pyrkien saamaan aikaan unionin arvoihin
perustuvan alueen, jolla vallitsee vauraus ja hyva naapuruus ja jolle ovat ominaisia
yhteistyohon perustuvat ldheiset ja rauhanomaiset suhteet. Euroopan tason poliittisilla
puolueilla ja Euroopan tason poliittisilla sditioilla on tdrked rooli timén tavoitteen
edistimisessé poliittisessa tydssddn ja suhteissaan kolmansien maiden puolueisiin.
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen séétion perussaannossi
voitaisiin sallia kolmansien maiden poliittisten puolueiden ja jérjestojen jdsenyys. Tama
olisi kuitenkin rajattava maihin, joilla on ldheinen ja erityinen suhde unioniin, eli Euroopan
vapaakauppaliiton (EFTA) jdseniin, entisiin jisenvaltioihin, ehdokasmaihin, maihin, joilla
on oikeus kéyttii euroa virallisena valuuttanaan unionin kanssa tehdyn
valuuttasopimuksen perusteella, kumppanimaihin, joilla on vakautus- ja
assosiaatiosopimus unionin kanssa, sekd Euroopan maihin, joiden kanssa unioni on tehnyt
assosiaatiosopimuksen pitkélle menevén ja laaja-alaisen vapaakauppa-alueen
perustamisesta. Tallaisille puolueille tai jirjestoille voitaisiin antaa mahdollisuus
virallisempaan ja jadsennellympéédn yhteistyohon Euroopan tason poliittisten puolueiden ja
Euroopan tason poliittisten sdétididen kanssa liitdinndisjasenyyden kautta.
Liitanndisjdsenpuolueiden ja -jarjestjen olisi voitava toimia aktiivisessa roolissa ja edistdd
Euroopan tason poliittisen puolueen ja sddtion sisdistd toimintaa ja osallistua sithen
esimerkiksi siten, ettd niilld on aloiteoikeus tai jdsenyys hallintoelimissi ja ne osallistuvat
kokouksiin ja muuhun toimintaan, mukaan lukien hallintoelinten kokoukset ja yhteisten
tiedotustoimien ja tapahtumien toteuttaminen. Liitdnndisjdsenjarjestoilld olisi myos oltava
oikeus osallistua tutkimushankkeisiin. Ulkomaisen sekaantumisen riskin torjumiseksi
liitanndisjdsenyyden sallivien Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sdétididen olisi varmistettava, ettd niiden perussddnnoét tarjoavat riittdvan suojan
ulkomaiselta sekaantumiselta. Liitdnnaisjdsenyyden sallivien Euroopan tason poliittisten
puolueiden olisi erityisesti varmistettava, ettd kaikissa dénestyksissd hyviksymisen
edellytyksend on, ettd ddnestettdvid asiaa kannattaa enemmisto jdsenistd, joiden kotipaikka
on Euroopan unionissa tai jotka ovat unionin kansalaisia. Liitdnndisjdsenten antamat dénet
eivit saisi ratkaista enemmistdd. Liitdnndisjdsenpuolueiden ei mydskadn olisi voitava yksin
tai yhdessd toimia vastoin unionin kansalaisten dénten enemmistod tai estda sité.

Liitdnndisjdsenpuolueiden edustajille ei saisi siirtdd toimeenpanovaltaa hallintoelimissé.
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(47)

(48)

Olisi vahvistettava erityiset sadnndt ja menettelyt unionin yleisestd talousarviosta
vuosittain saatavilla olevien méérarahojen jakamista varten siten, ettd huomioon otetaan
yhtddltd edunsaajien lukumaééra ja toisaalta kunkin edunsaajana olevan Euroopan tason
poliittisen puolueen ja siten myds sitd ldhelld olevan Euroopan tason poliittisen sdation
osuus Euroopan parlamenttiin valituista jdsenistd. Néissd sadnnoissa olisi sdddettava
Euroopan tason poliittisten puolueiden ja niitéd l1dhelld olevien Euroopan tason poliittisten
sadatididen tiukoista avoimuusvaatimuksista, kirjanpito- ja tarkastusvelvollisuudesta ja
varainhoidon valvonnasta sekd oikeasuhteisten seuraamusten maaradmisestd, mukaan
lukien tapauksissa, joissa Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen
sadtid loukkaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklassa vahvistettuja unionin

perustana olevia arvoja.

Jotta voidaan varmistaa Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sddtididen rahoitusta ja menoja sekd muita kysymyksia koskevien tissa
asetuksessa sdddettyjen velvoitteiden noudattaminen, on tarpeen siétié tehokkaista
valvontajérjestelmistd. Vastuuviranomaisen, Euroopan parlamentin tulojen ja menojen
hyviksyjén sekd jasenvaltioiden olisi tehtiva titd varten yhteistyotd ja vaihdettava kaikki
tarvittavat tiedot. Jasenvaltioiden viranomaisten vélistd keskindistd yhteistyotd olisi myos
edistettéivd, jotta voidaan varmistaa sovellettavasta kansallisesta lainsdddanndsté johtuvien

velvoitteiden vaikuttava ja tehokas valvonta.
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(49)

(50)

Tadmaén asetuksen tarjoaman oikeusvarmuuden lisddmiseksi ja sen johdonmukaisen
tdytdntoonpanon varmistamiseksi vastuuviranomaisen ja Euroopan parlamentin tulojen ja
menojen hyviksyjin olisi tehtiva tiivistd yhteistydtd muun muassa vaihtamalla
saannollisesti ndkemyksii ja tietoja timén asetuksen tulkinnasta ja kdytinnon
soveltamisesta. Vastuuviranomaisen, Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjan
sekd Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen
vilisen yhteistyon, jossa kunnioitetaan kaikilta osin vastuuviranomaisen
riippumattomuutta, olisi lisdksi helpotettava Euroopan tason poliittisten puolueiden ja
Euroopan tason poliittisten sditididen timan asetuksen asianmukaista tdytintoonpanoa ja
ehkiistivi oikeudellisia kiistoja. Myds vastuuviranomaisen velvollisuuden kuulla
Euroopan tason poliittisia puolueita tai Euroopan tason poliittisia sddtiditd ennen sellaisten
paitosten tekemistd, joilla on kielteisid vaikutuksia, olisi helpotettava tdmin asetuksen
asianmukaista taytdntdonpanoa Euroopan tason poliittisissa puolueissa ja Euroopan tason

poliittisissa sddtioissé ja samalla autettava ehkédisemédn oikeudellisia kiistoja.

On tarpeen ottaa kiyttoon selked, varoittava ja oikeasuhteinen seuraamusjérjestelma, jotta
voidaan varmistaa Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten
sadtididen toimintaan liittyvien velvoitteiden tehokas, oikeasuhteinen ja yhdenmukainen
noudattaminen. Téllaisessa jéarjestelmissé olisi myds noudatettava ne bis in idem -
periaatetta, jonka mukaan samasta rikkomuksesta ei voida mairétd seuraamusta kahdesti.
On myd0s tarpeen madritelld timén asetuksen noudattamisen valvontaa ja sen tarkistamista
koskevat vastuuviranomaisen ja Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyjan

tehtavit sekd niiden ja jasenvaltioiden viranomaisten viliset yhteistydjarjestelmat.
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(1)

Avoimuuden turvaamiseksi ja Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sditididen valvonnan ja demokraattisen vastuuvelvollisuuden lujittamiseksi
olisi julkistettava kayttdjdystavallisessd, avoimessa ja koneluettavassa muodossa tiedot,
joiden katsotaan olevan yleisen edun kannalta merkittévia ja jotka liittyvét erityisesti
puolueiden tai sddtididen perussdéntdihin, jasenyyteen, tilinpadtoksiin, lahjoittajiin ja
lahjoituksiin sek unionin yleisestd talousarviosta saatuihin rahoitusosuuksiin ja
avustuksiin, seké tiedot, jotka liittyvdt puolueiden ja sddtididen rekisterdintid ja rahoitusta
ja niille méarattyja seuraamuksia koskeviin vastuuviranomaisen ja Euroopan parlamentin
tulojen ja menojen hyvéksyjan paitoksiin. Sdéntelykehyksen vahvistaminen sen
varmistamiseksi, ettd tillaiset tiedot ovat julkisesti saatavilla, on tehokkain keino edistda
tasapuolisia toimintaedellytyksid ja reilua kilpailua poliittisten voimien vélilld seka pitda
ylld avoimia, ldpindkyvid ja demokraattisia lainsdddantd- ja vaalimenettelyji ja siten
lujittaa kansalaisten ja ddnestdjien luottamusta Euroopan edustukselliseen demokratiaan ja

laajemmin estdd korruptiota ja valta-aseman vaarinkayttoa.
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(52)

(33)

Velvollisuutta julkistaa luonnollisten henkildiden henkildllisyys ei suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti olisi sovellettava lahjoituksiin, joiden arvo on enintéén 1 500 euroa lahjoittajaa
kohti vuodessa. Julkistamisvelvollisuutta ei myOskadn olisi sovellettava lahjoituksiin,
joiden vuotuinen arvo on yli 1 500 euroa ja enintdén 3 000 euroa, ellei lahjoittaja ole
antanut ennakolta kirjallista suostumusta julkistamiseen. Ndma raja-arvot asettavat
asianmukaiseen tasapainoon yhtdiltd henkilGtietojen suojaa koskevan perusoikeuden ja
toisaalta Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdétididen
rahoituksen avoimuuteen liittyvadn oikeutetun yleisen edun, miké on korruption torjuntaa
poliittisten puolueiden ja sdétididen rahoituksessa koskevien kansainvélisten suositusten
mukaista. Julkistamalla tiedot lahjoituksista, joiden arvo on yli 3 000 euroa lahjoittajaa
kohti vuodessa, on méédra mahdollistaa lahjoittajien ja Euroopan tason poliittisten
puolueiden vilisten suhteiden tehokas julkinen valvonta ja tarkastukset. Tiedot
lahjoituksista olisi niin ikdén suhteellisuusperiaatteen mukaisesti julkistettava vuosittain,
mutta ei kuitenkaan Euroopan parlamentin vaalikampanjoiden aikana eika silloin kun
kyseessd ovat yli 12 000 euron suuruiset lahjoitukset, jolloin tiedot olisi julkistettava

viipymaétta.

Téssd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan periaatteita, jotka on
vahvistettu perusoikeuskirjassa ja erityisesti sen 7 artiklassa, jossa todetaan muun muassa,
ettd jokaisella on oikeus siihen, ettd hdnen yksityiseldimédnsd kunnioitetaan, ja 8 artiklassa,
jossa todetaan, ettd jokaisella on oikeus henkildtietojensa suojaan. On vélttdmatontd, etti
tdmd asetus pannaan tiytdntoon nditd oikeuksia ja periaatteita tdysimadraisesti

kunnioittaen.
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(54)

(55)

(56)

Vastuuviranomaisen, Euroopan parlamentin ja riippumattomista merkittivistd henkil6ista
muodostuvan komitean titd asetusta sovellettaessa suorittamaan henkilGtietojen kasittelyyn

sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2018/1725°.

Tata asetusta sovellettaessa suoritettavaan henkil6tietojen kéasittelyyn sovelletaan asetusta

(EU) 2016/679.

Oikeusvarmuuden vuoksi on aiheellista tdismentid, ettd vastuuviranomainen, Euroopan
parlamentti, Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset sddtiot, ne
kansalliset viranomaiset, joilla on toimivalta valvoa Euroopan tason poliittisten puolueiden
ja Euroopan tason poliittisten sdatididen rahoitukseen liittyvid nédkokohtia, sekd muut téssi
asetuksessa tarkoitetut tai sdddetyt asianomaiset kolmannet osapuolet ovat asetuksessa
(EU) 2018/1725 tai asetuksessa (EU) 2016/679 tarkoitettuja rekisterinpitdjid. On myos
tarpeen tdsmentdd enimmadisaika, jonka ne voivat sdilyttdd henkilotietoja, jotka on keritty
Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen
rahoituksen sekd Euroopan tason poliittisten puolueiden jasenyyden lain- ja
sddntdjenmukaisuuden ja avoimuuden varmistamiseksi. Vastuuviranomaisen, Euroopan
parlamentin, Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten
saitididen, toimivaltaisten kansallisten viranomaisten ja asianomaisten kolmansien
osapuolten on rekisterinpitdjini toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet noudattaakseen
asetuksessa (EU) 2018/1725 tai asetuksessa (EU) 2016/679 sdddettyja velvoitteita ja
erityisesti niitd velvoitteita, jotka liittyvat kasittelyn laillisuuteen, kéasittelytoimien
turvallisuuteen, tietojen toimittamiseen ja rekisterdityjen oikeuksiin saada pddsy omiin

henkilGtietoihinsa sekd saada ne oikaistua ja poistettua.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta seké
asetuksen (EY) N:o0 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(57)

(58)

(39)

(60)

(61)

(62)

Tété asetusta sovellettaessa suoritettavaan tietojenkisittelyyn sovelletaan asetusta

(EU) 2016/679. Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten tai asianomaisten kolmansien
osapuolten olisi oltava vastuussa aiheuttamistaan vahingoista sovellettavan kansallisen
lainsddddannon mukaisesti. Lisdksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd toimivaltaisille
kansallisille viranomaisille tai asianomaisille kolmansille osapuolille, jotka rikkovat timén

asetuksen sddnnoksid, médratddan asianmukaisia seuraamuksia.

Teknisessé tuessa, jota Euroopan parlamentti antaa Euroopan tason poliittisille puolueille,
olisi otettava huomioon tasapuolisen kohtelun periaate, tukea olisi annettava laskua ja

maksua vastaan, ja siitd olisi laadittava sdénnollisesti julkinen raportti.

Keskeiset tiedot timin asetuksen soveltamisesta olisi asetettava julkisesti saataville asiaa

koskevalla verkkosivustolla.

Euroopan unionin tuomioistuimen harjoittamalla tuomioistuinvalvonnalla edistetdén tdimén
asetuksen asianmukaisen soveltamisen varmistamista. Olisi sdédettdvd myos Euroopan
tason poliittisten puolueiden tai Euroopan tason poliittisten sidtididen mahdollisuudesta
tulla kuulluksi ja toteuttaa korjaavia toimenpiteitd, ennen kuin niille miaréatéan

seuraamuksia.

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd timéan asetuksen tehokasta soveltamista edistetdan

kansallisilla sddnnoksilla.

Euroopan tason poliittisille puolueille ja Euroopan tason poliittisille sdétioille olisi
annettava riittdvasti aikaa hyvaksyd maardykset, joilla varmistetaan timén asetuksen
moitteeton ja tehokas soveltaminen. Siksi olisi sdddettdvé timén asetuksen voimaantulon ja

joidenkin sen artiklojen soveltamisen vélisestd siirtymékaudesta,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I luku

Yleiset sadannokset

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa sdddetddn edellytykset, joita sovelletaan Euroopan tasolla toimivien poliittisten
puolueiden, jédljempénd ’Euroopan tason poliittiset puolueet’, ja Euroopan tasolla toimivien
poliittisten sddtididen, jaljempéand *Euroopan tason poliittiset sditiot’, perussdantdon ja

rahoitukseen.

2 artikla
Mddritelmdt
Tassd asetuksessa tarkoitetaan
1) "poliittisella puolueella’ kansalaisten muodostamaa ryhmittyméaa, joka tayttdd seuraavat

edellytykset:

a)  se pyrkii poliittisiin padmaériin;

b)  se on tunnustettu vdhintddn yhden jasenvaltion oikeusjdrjestyksessa tai perustettu sen

mukaisesti;
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2)

3)

4)

"liitdnndisjdsenpuolueella’ puoluetta, jonka kotipaikka on EFTA-maassa, entisessé
jasenvaltiossa, ehdokasmaassa, maassa, jolla on oikeus kdyttié euroa virallisena
valuuttanaan unionin kanssa tehdyn valuuttasopimuksen perusteella, kumppanimaassa,
jolla on vakautus- ja assosiaatiosopimus unionin kanssa,!® tai Euroopan maassa, jonka
kanssa unioni on tehnyt assosiaatiosopimuksen pitkélle menevin ja laaja-alaisen

vapaakauppa-alueen perustamisesta;

"poliittisella liitolla’ organisoitua yhteisty6td sen muodosta riippumatta jasenten vélilla,
olivat ndma sitten poliittisia puolueita, jiljempéana *unionin jdsenpuolueet’, unionin
kansalaisia tai soveltuvin osin liitdnnéisjdsenpuolueita; unionin jdsenpuolueista ja

liitdnnaisjasenpuolueista kdytetddn yhdessd nimitysti *jasenpuolueet’;

’Euroopan tason poliittisella puolueella’ poliittista liittoa, joka pyrkii poliittisiin pddméaériin
ja tavoittelee kyseisid padmaérid koko unionissa ja jonka 8 artiklassa tarkoitettu Euroopan
tason poliittisista puolueista ja sddtioistd vastaava viranomainen on rekisterinyt timan

asetuksen mukaisesti;

10

Tédma nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston
paitoslauselman 1244/1999 ja Kansainvélisen tuomioistuimen Kosovon
itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.
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5)

6)

"liitdnndisjdsenjdrjestolld’ jarjestod, jonka kotipaikka on EFTA-maassa, entisessé
jasenvaltiossa, ehdokasmaassa, maassa, jolla on oikeus kdyttié euroa virallisena
valuuttanaan unionin kanssa tehdyn valuuttasopimuksen perusteella, kumppanimaassa,
jolla on vakautus- ja assosiaatiosopimus unionin kanssa,!! tai Euroopan maassa, jonka
kanssa unioni on tehnyt assosiaatiosopimuksen pitkélle menevin ja laaja-alaisen
vapaakauppa-alueen perustamisesta; jisenjirjestoisti, joiden kotipaikka on unionissa,
jaljempénd ’unionin jasenjérjestd’, ja liitdnndisjdsenjirjestoisti kdytetddn yhdessd nimitysta

’jasenjérjestot’;

"Euroopan tason poliittisella sddtiolla’ yhteisod, joka on muodollisesti 14helld jotakin
Euroopan tason poliittista puoluetta, jonka 8 artiklassa tarkoitettu Euroopan tason
poliittisista puolueista ja sddtidistd vastaava viranomainen on rekisterdinyt timén asetuksen
mukaisesti ja joka toiminnallaan tukee ja tiydentdd unionin pddméérien ja perusarvojen
puitteissa kyseisen Euroopan tason poliittisen puolueen tavoitteita suorittamalla yhta tai

useampaa seuraavista tehtivista:

a)  seuraa ja analysoi keskustelua eurooppalaiseen yhteiskuntapolitiikkaan liittyvisté

aiheista ja Euroopan integraatioprosessista ja osallistuu siihen;

b)  toteuttaa toimia, jotka liittyvit eurooppalaiseen yhteiskuntapolitiikkaan, kuten
jarjestdd ja tukee seminaareja, koulutusta, konferensseja ja tutkimuksia edella
mainituista atheista asiaan liittyvien sidosryhmien vélilld, mukaan lukien
nuorisojirjestot ja muut kansalaisyhteiskunnan edustajat ja yhteistyokumppanit, tai
jotka liittyvét valmiuksien kehittdmiseen tulevien poliittisten johtajien kehittimisen

tukemiseksi unionissa;

11

Tédmai nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston
paitoslauselman 1244/1999 ja Kansainvélisen tuomioistuimen Kosovon
itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 28



7)

8)

9

c)  kehittda yhteistyotd demokratian edistimiseksi, myos kolmansissa maissa;

d) tarjoaa puitteet kansallisille poliittisille séatidille, tutkijoille ja muille asiaan

liittyville toimijoille, jotta nimé& voivat toimia yhdessd Euroopan tasolla;

“alueparlamentilla’ tai "alueneuvostolla’ elimid, joiden jdsenet ovat joko aluevaaleissa

valittuja luottamushenkildité tai poliittisesti vastuussa vaaleilla valitulle elimelle;

‘unionin yleisestd talousarviosta myonnettavilla rahoituksella’ Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2024/250912 VIII osaston mukaisesti mydnnettivii

avustusta tai XI osaston mukaisesti myonnettdvaa rahoitusosuutta;

’lahjoituksella’ mitd tahansa varainsiirtoa, luontoissuoritusta, tavaroiden, palvelujen,
mukaan lukien lainat, tai urakoiden tarjoamista markkina-arvoa edullisemmin ja mité

tahansa muuta liiketointa, joka tuo taloudellista etua asianomaiselle Euroopan tason

poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle sddtidlle, lukuun ottamatta maksuja,

itse tuotettuja varoja ja yksityishenkildiden vapaaehtoista tavanomaista poliittista

toimintaa;

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu 23 pdivéna
syyskuuta 2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoista
(EUVL L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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10)

11)

12)

"maksulla’ mité tahansa kéiteismaksua, mukaan lukien jasenmaksut, tai luontoissuoritusta,
tavaroiden, palvelujen, mukaan lukien lainat, tai urakoiden tarjoamista markkina-arvoa
edullisemmin tai mitd tahansa muuta liiketointa, joka tuo taloudellista etua asianomaiselle
Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle séétiolle ja jonka
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion jésen, oli tima
sitten unionin jasenpuolue, unionin jasenjdrjesto tai unionin kansalainen, suorittaa tille
puolueelle tai sddtiolle, lukuun ottamatta yksittdisten jisenten vapaachtoista tavanomaista

poliittista toimintaa;

"itse tuotetuilla varoilla’ sellaisen voittoa tavoittelemattoman oman taloudellisen toiminnan
tuottamia tuloja, jota toteutetaan Euroopan tason poliittisen puolueen tai sitd 1dhelld olevan
Euroopan tason poliittisen sddtion harjoittaman poliittisen toiminnan puitteissa joko yksin
tai yhdesséd sen jisenten kanssa, kuten konferenssien ja tydpajojen osallistumismaksut tai

julkaisujen myynti;

*vélilliselld rahoituksella’ rahoitusta, josta jisenpuolue tai jisenjérjesto saa taloudellista
etua, vaikka varoja ei siirretd suoraan; nditd ovat tapaukset, joissa jdsenpuolue tai
jasenjdrjestd voi vilttdd menoja, joita sille olisi muutoin aiheutunut toimista, jotka on
jarjestetty yksinomaan sen omaksi hyddyksi, joihin ei kuitenkaan lasketa yhteista

Euroopan tason poliittista toimintaa;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

"yhteiselld Euroopan tason poliittisella toiminnalla’ Euroopan tason poliittisen puolueen tai
Euroopan tason poliittisen sdition yhdessd yhden tai useamman jasenpuolueen tai
jasenjarjeston kanssa jarjestdmdd toimintaa, joka koskee yhdessé tai useammassa
jasenvaltiossa toteutettavia toimia, jotka myotavaikuttavat eurooppalaisen poliittisen
tietoisuuden muodostumiseen ja unionin kansalaisten poliittisen tahdon ilmaisemiseen,
edellyttden, ettd Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion
osallistuminen on selvésti ndkyvéa, ettd on selvdd, missd midrin Euroopan tason poliittinen
puolue tai Euroopan tason poliittinen sdétio on vastuussa toiminnasta, ja ettd Euroopan
tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion rahoitusosuus vastaa
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdition yleista
osallistumistasoa verrattuna asianomaisten jasenpuolueiden tai jdsenjirjestdjen

osallistumiseen;

“vuotuisella talousarviolla’ 25 ja 32 artiklaa sovellettaessa kokonaismenojen mééraa
tiettynd vuonna asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason

poliittisen sddtion tilinpaatoksessa ilmoitetun mukaisesti;

"kansallisella yhteyspisteelld’ henkil6d, jonka jésenvaltioiden asiaankuuluvat viranomaiset

ovat erityisesti nimenneet timan asetuksen mukaista tietojen vaihtoa varten;

"kotipaikalla’ Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion

keskushallinnon sijaintipaikkaa, jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd;

’rinnakkaisilla rikkomuksilla’ kahta tai useampaa rikkomusta, jotka on tehty saman

laittoman toiminnan yhteydessé;

“toistuvalla rikkomuksella’ rikkomusta, joka on tehty viiden vuoden kuluessa siitd, kun sen

tekijélle on médratty seuraamus samantyyppisestd rikkomuksesta.
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II luku
Euroopan tason poliittisten puolueiden

ja Euroopan tason poliittisten saatioiden perussainto

3 artikla

Rekisterointid koskevat edellytykset

1. Poliittinen liitto voi hakea rekisteréimistd Euroopan tason poliittiseksi puolueeksi, jos se

tayttdd seuraavat edellytykset:
a)  silld on perussddnndssiin ilmoitetun mukaisesti kotipaikka jossakin jasenvaltiossa;
b)  vidhintddn yksi seuraavista ehdoista tiyttyy:

1) sen jisenpuolueita on edustettuina Euroopan parlamentissa tai kansallisissa
parlamenteissa tai alueparlamenteissa tai alueneuvostoissa vahintdan

neljésosassa jasenvaltioista;

il)  se on saanut tai sen jisenpuolueet ovat saaneet viimeisimmissd Euroopan
parlamentin vaaleissa vihintédn neljdsosassa jasenvaltioista vahintdén kolme

prosenttia kussakin ndisté jadsenvaltioista annetuista dinisté;

c)  senjdsenpuolueet eivit ole muun Euroopan tason poliittisen puolueen jasenid;
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d)  se kunnioittaa erityisesti ohjelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 2 artiklassa vahvistettuja unionin perustana olevia arvoja, jotka ovat
thmisarvon kunnioittaminen, vapaus, kansanvalta, tasa-arvo, oikeusvaltio ja
ithmisoikeuksien kunnioittaminen, vihemmistoihin kuuluvien oikeudet mukaan
luettuina, ja se antaa tésti timéan asetuksen liitteessé I olevan mallin mukaisen

vakiomuotoisen virallisen ilmoituksen;

€)  se varmistaa, ettd sen jisenpuolueet kunnioittavat erityisesti ohjelmissaan ja
toiminnassaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklassa vahvistettuja
unionin perustana olevia arvoja, ja se antaa tastd timén asetuksen liitteessé I olevan

mallin mukaisen vakiomuotoisen virallisen ilmoituksen;

f)  se varmistaa, ettd sen jdsenpuolueisiin tai niiden yksittéisiin jéseniin ei sovelleta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 215 artiklan 2 kohdan nojalla

hyviéksyttyjd rajoittavia toimenpiteit;

g)  se on osallistunut tai sen jdsenet ovat osallistuneet Euroopan parlamentin vaaleihin
tai se on ilmaissut tai sen jisenet ovat ilmaisseet julkisesti aikovansa osallistua

seuraaviin Euroopan parlamentin vaaleihin;
h)  se ei tavoittele toiminnallaan voittoa.

2. Yhteiso voi hakea rekisterdimistd Euroopan tason poliittiseksi sdétioksi, jos se tayttaa

seuraavat edellytykset:

a)  se on ldhelld Euroopan tason poliittista puoluetta, joka on rekisterdity timén

asetuksen mukaisesti;

b)  silld on perussddnndssdin ilmoitetun mukaisesti kotipaikka jossakin jdsenvaltiossa;
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d)

g)

h)

se kunnioittaa erityisesti ohjelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 2 artiklassa vahvistettuja unionin perustana olevia arvoja, jotka ovat
thmisarvon kunnioittaminen, vapaus, kansanvalta, tasa-arvo, oikeusvaltio ja
ithmisoikeuksien kunnioittaminen, vihemmistoihin kuuluvien oikeudet mukaan
luettuina, ja se antaa tésti timén asetuksen liitteessé I olevan mallin mukaisen

vakiomuotoisen virallisen ilmoituksen;

se varmistaa, ettd sen jdsenjdrjestot kunnioittavat Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 2 artiklassa vahvistettuja arvoja, ja se antaa tdstd tdimin asetuksen

liitteessa I olevan mallin mukaisen vakiomuotoisen virallisen ilmoituksen;

se varmistaa, ettd sen jdsenjirjestoihin tai niiden yksittéisiin jdseniin ei sovelleta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 215 artiklan 2 kohdan nojalla

hyviksyttyji rajoittavia toimenpiteit;

sen tavoitteet tdydentdvit sen Euroopan tason poliittisen puolueen tavoitteita, jota

lahelld se muodollisesti on;
sen hallintoelimessé on jdsenid vdhintdédn neljdsosasta jdsenvaltiota;

se el tavoittele toiminnallaan voittoa.

3. Euroopan tason poliittisella puolueella voi olla vain yksi sitd muodollisesti 1dhelld oleva

Euroopan tason poliittinen sdétio. Kunkin Euroopan tason poliittisen puolueen ja siti

lahelld olevan Euroopan tason poliittisen sddtion on varmistettava, etti niiden paivittiisesta

hallinnosta ja padtoksenteosta vastaavat elimet ja kirjanpito pidetdén erillddn toisistaan.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 34



4 artikla

Euroopan tason poliittisten puolueiden hallinto

1. Euroopan tason poliittisen puolueen perussaanndn on oltava sen jasenvaltion sovellettavan

lainsddddannon mukainen, jossa sen kotipaikka on, ja siind on oltava méérayksid, jotka

kattavat ainakin seuraavat seikat;:

a)  sen nimi ja logo, joiden on erotuttava selvésti muiden Euroopan tason poliittisten
puolueiden tai Euroopan tason poliittisten sddtididen nimista ja logoista;

b)  sen kotipaikan osoite;

c) poliittinen ohjelma, josta kdyvit ilmi sen tarkoitus ja tavoitteet;

d) 3 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti ilmoitus siitd, ettd se ei tavoittele
toiminnallaan voittoa;

e) tarvittaessa sitd ldhelld olevan Euroopan tason poliittisen sddtion nimi ja niiden
muodollisen suhteen kuvaus;

f)  sen hallinnollinen ja taloudellinen organisaatio ja menettelyt seka erityisesti elimet ja
toimenhaltijat, joilla on valtuudet toimia hallinnollisena, taloudellisena ja laillisena
edustajana, ja tilinpddtoksen laatimista, hyvaksymisti ja tarkastusta koskevat
saannot;
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g)  sisdinen menettely, jota noudatetaan, kun se puretaan vapaachtoisesti Euroopan tason
poliittisena puolueena;

h)  sen sisdiset sddnnot sukupuolten tasapuolisesta edustuksesta.

2. Euroopan tason poliittisen puolueen perussadnndssa on oltava puolueen sisdisté
organisaatiota koskevia méiérayksid, jotka kattavat ainakin seuraavat seikat:

a)  sen jiseneksi liittymistd ja jisenyydestd eroamista ja jasenen erottamista koskevat
yksityiskohtaiset jarjestelyt sekd perussddnnon liitteend luettelo sen jasenpuolueista;

b)  kaikentyyppisten jdsenten oikeudet ja velvollisuudet ja ndiden ddnioikeudet;

c) sen hallintoelinten toimivalta, vastuualueet ja kokoonpano seki niiden ehdokkaiden
valintaa koskevat kriteerit ja heidén nimittdmistdan ja erottamistaan koskevat
yksityiskohtaiset jérjestelyt;

d) sen sisdiset padtoksentekomenettelyt, erityisesti ddnestysmenettelyt ja
paitosvaltaisuutta koskevat vaatimukset;

e) sen avoimuutta koskevat toimintatavat, erityisesti kirjanpidon, tilinpidon ja
lahjoitusten seka yksityiseldmin ja henkilGtietojen suojan osalta;

f)  sen perussddnndon muuttamista koskeva sisdinen menettely.
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3. Euroopan tason poliittisen puolueen perussdinndssd on varmistettava, ettd

a)  kaikissa ddnestyksissd hyviksymisen edellytyksend on, ettd ddnestettdvii asiaa
kannattaa enemmist6 jasenistd, joiden kotipaikka on unionissa tai jotka ovat unionin

kansalaisia;
b) liitdnndisjasenpuolueiden antamat dénet eivit ratkaise enemmistoa;

c) liitdnndisjdsenpuolueet eivit myoskiin voi yksin tai yhdessi toimia vastoin unionin
kansalaisten tai asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen jésenten ddnten

enemmistoa tai estda sitd;

d) liitdnndisjdsenpuolueiden edustajille ei voi siirtdd toimeenpanovaltaa

hallintoelimissa.

4. Kotipaikkajdsenvaltio voi asettaa perussidintdjd koskevia lisdvaatimuksia edellyttden, ettd

nama lisdvaatimukset eivét ole ristiriidassa tdmaén asetuksen kanssa.

5 artikla
Logojen kiyttod, poliittisen ohjelman julkaisemista

Jja sukupuolten tasapuolista edustusta koskevat avoimuusvelvoitteet

1. Kunkin Euroopan tason poliittisen puolueen on varmistettava, ettd sen jasenpuolueet
julkaisevat verkkosivustollaan Euroopan tason poliittisen puolueen poliittisen ohjelman ja
ndyttavit verkkosivustollaan Euroopan tason poliittisen puolueen logon. Euroopan tason
poliittisen puolueen logo on néytettiva selvasti ndkyvélla tavalla jisenpuolueen

verkkosivuston etusivun yldosassa.
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2. Kunkin Euroopan tason poliittisen puolueen on julkaistava verkkosivustollaan tiedot
sukupuolten tasapuolisesta edustuksesta ... pdivén ...kuuta ... [timédn asetuksen
voimaantulopdivé] jalkeen pidettdvien Euroopan parlamentin vaalien ehdokkaiden
keskuudessa ja ajantasaiset tiedot sukupuolten edustuksesta Euroopan parlamenttiin

valittujen jasentensd keskuudessa.

Kunkin Euroopan tason poliittisen puolueen on varmistettava, ettd sen unionin

jasenpuolueet julkaisevat verkkosivustollaan sukupuolten tasapuolista edustusta koskevat

tiedot omista ehdokkaistaan Euroopan parlamentin vaaleissa ja sukupuolten edustusta

koskevat tiedot Euroopan parlamenttiin valituista jdsenistéén.
6 artikla
Euroopan tason poliittisten sddtioiden hallinto

1. Euroopan tason poliittisen sdition perussddnndn on oltava sen jisenvaltion sovellettavan
lainsdddannon mukainen, jossa sen kotipaikka on, ja siiné on oltava méérdyksié, jotka

kattavat ainakin seuraavat seikat:

a)  sen nimi ja logo, joiden on erotuttava selvésti muiden Euroopan tason poliittisten

puolueiden tai Euroopan tason poliittisten sddtididen nimisté ja logoista;
b)  sen kotipaikan osoite;

c¢)  kuvaus sen tarkoituksesta ja tavoitteista, joiden on sovittava yhteen 2 artiklan

6 alakohdassa lueteltujen tehtdvien kanssa;
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d)

3 artiklan 2 kohdan h alakohdan mukaisesti ilmoitus siité, ettd se ei tavoittele

toiminnallaan voittoa;

e)  sen Euroopan tason poliittisen puolueen nimi, jota lahelld sdétié on, ja niiden
muodollisen suhteen kuvaus;

f)  luettelo sen elimistd, jossa tismennetdédn niiden toimivalta, vastuualueet ja
kokoonpano, sekd ndiden elinten jdsenten ja johtajien nimittdmisti ja erottamista
koskevat yksityiskohtaiset jérjestelyt;

g)  sen hallinnollinen ja taloudellinen organisaatio ja menettelyt seki erityisesti elimet ja
toimenhaltijat, joilla on valtuudet toimia hallinnollisena, taloudellisena ja laillisena
edustajana, ja tilinpddtoksen laatimista, hyviksymista ja tarkastusta koskevat
saannot;

h)  sen perussd@nndon muuttamista koskeva sisdinen menettely;

i)  sisdinen menettely, jota noudatetaan, kun se puretaan vapaaehtoisesti Euroopan tason
poliittisena sddtiona;

1) sen sisdiset sddnnot sukupuolten tasapuolisesta edustuksesta;
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k)  sddnndt, joilla sddnnellddn liitdnndisjésenjirjestdjen oikeuksia ja velvoitteita
Euroopan tason poliittisen sdition hallintorakenteissa ja paatoksentekoprosesseissa ja
joilla varmistetaan riittdva suoja ulkomaiselta sekaantumiselta ja estetddn se, ettd

liitdnndisjasenjirjestot toimivat unionin jdsenten enemmistod vastaan tai estavét sen.

2. Kotipaikkajdsenvaltio voi asettaa perussidintdja koskevia lisdvaatimuksia edellyttden, ettd

niamai lisdvaatimukset eivit ole ristiriidassa timéan asetuksen kanssa.

7 artikla

Sukupuolten tasapuolista edustusta koskevaan sddntéon sovellettavat vaatimukset

1. Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen

hallintoelimissi on oltava sukupuolten tasapuolinen edustus.

2. Euroopan tason poliittisilla puolueilla ja Euroopan tason poliittisilla sditidillé on oltava
sisdiset jarjestelmat, joilla edistetdén sukupuolten tasapuolista edustusta ja kannustetaan

naisia osallistumaan aktiivisesti niiden kaikkeen toimintaan.

3. Euroopan tason poliittisilla puolueilla ja Euroopan tason poliittisilla sdétidilla on oltava
menettelysdannot seksuaalisen héirinnédn ja sukupuoleen perustuvan syrjinnin ehkiisemistd

ja havaitsemista sekd héirinnin ja syrjinnin vastaista jatkuvaa tyotd varten.
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8 artikla
Euroopan tason poliittisista puolueista ja Euroopan tason poliittisista sddtidistd

vastaava viranomainen

Perustetaan Euroopan tason poliittisista puolueista ja Euroopan tason poliittisista sdétioista
vastaava viranomainen, jaljempand ’vastuuviranomainen’, jonka tehtdvand on Euroopan
tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdétididen rekisterdinti ja

valvonta sekd seuraamusten maardaminen niille timén asetuksen mukaisesti.

Vastuuviranomainen on oikeushenkild. Se on riippumaton ja hoitaa tehtévidén taysin

tdman asetuksen mukaisesti.

Vastuuviranomainen paittad Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sddtididen rekisterdinnistd ja rekisteristd poistamisesta tisséd asetuksessa
sdddettyjen menettelyjen ja edellytysten mukaisesti. Lisdksi vastuuviranomainen tarkistaa
saannollisesti, ettd rekisterdidyt Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason
poliittiset sdétiot tayttdvit edelleen 3 artiklassa sdddetyt rekisterdinnin edellytykset ja

4 artiklan 1 kohdan a, b, d, e ja f alakohdan, 4 artiklan 3 kohdan seki 6 artiklan 1 kohdan

a—e, g ja k alakohdan mukaisesti vahvistetut hallintoa koskevat sddnnokset.

Vastuuviranomainen ottaa paitoksissdin tdysimééraisesti huomioon yhdistymisvapautta
koskevan perusoikeuden ja tarpeen varmistaa poliittisten puolueiden moniarvoisuus

Euroopassa.

Vastuuviranomaista edustaa sen johtaja, joka tekee kaikki vastuuviranomaisen péaatokset

sen puolesta.
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Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio, jaljempénd yhdessd 'nimittédva
viranomainen’, nimittdvét vastuuviranomaisen johtajan yhteiselld paatoksella
viisivuotiseksi toimikaudeksi, jota ei voida uusia, ndiden kolmen toimielimen péésihteerien
muodostaman valintalautakunnan ehdotusten perusteella ja avoimen hakumenettelyn

jélkeen.

Vastuuviranomaisen johtaja valitaan hanen henkilokohtaisten ominaisuuksiensa ja
ammatillisen patevyytensd perusteella. Hin ei saa olla Euroopan parlamentin jdsen,
vaaleissa valittu luottamushenkil6 taikka Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan
tason poliittisen sdétion nykyinen tai entinen tyontekijd. Valitulla johtajalla ei saa olla
vastuuviranomaisen johtajan aseman ja hinen mahdollisten muiden virkatehtéviensi

vélisid eturistiriitoja, erityisesti timén asetuksen sddnnosten soveltamisen osalta.

Eroamisen, eldkkeelle siirtymisen, erottamisen tai kuolemantapauksen johdosta avoimeksi

tullut tehtava tiytetdin samaa menettelyd noudattaen.

Kun on kyse sdidntdjen mukaisesta uudesta nimityksesté tai vapaachtoisesta tehtavasta
luopumisesta, johtaja jatkaa tehtavdssdan, kunnes hinen tilalleen nimitetty toinen henkild

on ottanut tehtdvansd vastaan.

Jos vastuuviranomaisen johtaja ei endd taytd tehtdvinsi suorittamisen edellytyksid,
vahintdén kaksi ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetuista kolmesta toimielimestéi voi
erottaa hdnet yhteisymmarryksessé ja ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetun
valintalautakunnan omasta aloitteestaan tai jonkin néistd kolmesta toimielimesta

esittdmastd pyynnostd laatiman raportin perusteella.
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Vastuuviranomaisen johtaja hoitaa tehtdvansé riippumattomasti. Vastuuviranomaisen
puolesta toimiessaan johtaja ei saa pyytii eikd ottaa vastaan ohjeita miltddn toimielimelta
tai hallitukselta tai muulta elimelta tai laitokselta. Vastuuviranomaisen johtajan on

pidattaydyttiava kaikista toimista, jotka ovat ristiriidassa hénen tehtidviensé luonteen kanssa.

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio kdyttavét johtajan suhteen yhdessi
nimittiville viranomaiselle neuvoston asetuksella (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/6813
sdddetyissd Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavissa henkildstdsddnnoissa (ja
unionin muuta henkildstdad koskevissa palvelussuhteen ehdoissa) annettua toimivaltaa.
Néma kolme toimielintd voivat sopia nimittdvélle viranomaiselle annetun muun
toimivallan siirtdmisestd osittain tai kokonaan jollekin toimielimisti, sanotun kuitenkaan

vaikuttamatta nimittdmistd ja erottamista koskevien paitosten tekemiseen.

Nimittdvd viranomainen voi antaa johtajalle muita tehtévid edellyttden, ettd ndma tehtdvit
voidaan sovittaa yhteen vastuuviranomaisen johtajan tehtivisti aiheutuvan tydmairan

kanssa eivitki ne aiheuta eturistiriitoja tai vaaranna johtajan tdaydellisti riippumattomuutta.

4. Vastuuviranomainen sijoitetaan Euroopan parlamenttiin, joka tarjoaa vastuuviranomaiselle

tarvittavat toimistotilat ja hallinnolliset tukipalvelut.

13 Neuvoston asetus (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68, annettu 29 pdivdni helmikuuta 1968,
Euroopan yhteis6jen virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntojen ja ndiden yhteisdjen
muuta henkildstod koskevien palvelussuhteen ehtojen vahvistamisesta ja komission
virkamiehiin viliaikaisesti sovellettavista erityistoimenpiteistd (EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j).
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Vastuuviranomaisen johtajaa avustaa henkildstd, jonka suhteen johtaja kdyttdd neuvoston
asetuksella (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 sédédetyisséd Euroopan unionin
virkamiehiin sovellettavissa henkilostosdédnndissé ja unionin muuta henkilostod koskevissa
palvelussuhteen ehdoissa nimittéville viranomaiselle annettua toimivaltaa ja muuta
henkil0stod koskevien tydsopimusten tekemiseen valtuutetulle viranomaiselle annettuja
valtuuksia, jdljempéand ’nimittdvin viranomaisen toimivalta’. Vastuuviranomainen voi
kayttad kaikilla tehtdvdalueillaan kansallisia asiantuntijoita tai muuta sellaista henkilsto4,

joka ei ole sen palveluksessa.

Vastuuviranomaisen henkilostoon sovelletaan henkildstdsdantdjd ja unionin muuta
henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja sekd ndiden sdédnndsten
tdytdntdonpanosiintdjd, jotka on annettu Euroopan unionin toimielinten yhteisella

paatoksella.

Henkildston valinta ei saa aitheuttaa eturistiriitaa vastuuviranomaiselle suoritettavien
tehtdvien ja muiden virkatehtdvien vilille, ja henkiloston on pidattaydyttiva kaikista

toimista, jotka ovat ristiriidassa sen tehtivien luonteen kanssa.

Vastuuviranomainen tekee Euroopan parlamentin ja tarvittaessa muiden toimielinten
kanssa sopimuksia hallinnollisista jérjestelyistd, joita sen tehtdvien suorittaminen
edellyttdd, erityisesti 4, 5 ja 8 kohdan mukaisesti tarjottavia palveluja, henkildstod ja tukea

koskevia sopimuksia.
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7. Mairédrahat vastuuviranomaisen menoihin osoitetaan unionin yleisen talousarvion

Euroopan parlamenttia koskevan paédluokan erillisesti osastosta. Mdédrdrahojen on oltava

riittdvét vastuuviranomaisen taysimittaisen ja riippumattoman toiminnan varmistamiseksi.

Johtaja toimittaa Euroopan parlamentille vastuuviranomaisen alustavan

talousarviosuunnitelman, ja se julkistetaan. Euroopan parlamentti siirtdd nditd midrarahoja

koskevat tulojen ja menojen hyviksyjin tehtdavit vastuuviranomaisen johtajalle.
8. Vastuuviranomaiseen sovelletaan neuvoston asetusta N:o 114,

Euroopan unionin elinten kddnnoskeskus huolehtii vastuuviranomaisen ja rekisterin

toiminnassa tarvittavista kddnndspalveluista.

0. Vastuuviranomainen ja Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjé jakavat
keskendin kaikki tiedot, joita tarvitaan niiden tdmén asetuksen mukaisten tehtdvien

hoitamiseen.

14 Neuvoston asetus N:o 1, annettu 15 pdiviand huhtikuuta 1958, Euroopan talousyhteisossd

kaytettavid kielid koskevista jérjestelyistd (EYVL 17, 6.10.1958, s. 385,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).
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10. Johtaja toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle vuosittain
kertomuksen vastuuviranomaisen toiminnasta. Vastuuviranomainen julkistaa kertomukset

verkkosivustollaan.

11. Euroopan unionin tuomioistuin tutkii vastuuviranomaisen péatdsten laillisuuden Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklan mukaisesti, ja sillé on toimivalta
ratkaista vastuuviranomaisen toiminnasta aiheutuneiden vahinkojen korvaamista koskevat
riidat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 268 ja 340 artiklan mukaisesti. Jos
vastuuviranomainen laiminlyd siltd timén asetuksen nojalla edellytetyn péaédtoksen
tekemisen, laiminlyontid koskeva kanne voidaan panna vireille Euroopan unionin
tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 265 artiklan

mukaisesti.

9 artikla

Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtioiden rekisteri

1. Vastuuviranomainen perustaa Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sddtididen rekisterin ja hoitaa sitd. Rekisterin tiedot asetetaan saataville

sahkoisesti 39 artiklan mukaisesti.
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2. Siirretddn komissiolle valta antaa 43 artiklan mukaisesti rekisterin asianmukaisen
toiminnan varmistamiseksi timén asetuksen asiaankuuluvien sdannosten soveltamisalalla

delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetiin tétd asetusta vahvistamalla

a)  vastuuviranomaisen hallussa olevat tiedot ja asiakirjat, joiden sdilyttdmiseen
rekisterilld on toimivalta ja jotka sisdltdvit Euroopan tason poliittisen puolueen tai
Euroopan tason poliittisen sdétion perussddnnon, rekisterdintihakemuksen osana
10 artiklan 2 kohdan mukaisesti mahdollisesti toimitetut muut asiakirjat, 20 artiklan
2 kohdassa tarkoitetut kotipaikkajésenvaltiolta mahdollisesti saadut asiakirjat ja
tiedot niiden henkildiden henkil6llisyydestd, jotka ovat 4 artiklan 1 kohdan
f alakohdassa ja 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja niiden elinten jésenia
tai toimenhaltijoita, joilla on valtuudet toimia hallinnollisena, taloudellisena ja

laillisena edustajana;

b)  tdmén alakohdan a alakohdassa tarkoitetun rekisterin aineisto, jonka osalta
rekisterilld on toimivalta vahvistaa lainmukaisuus, siten kuin vastuuviranomainen on

sen vahvistanut timén asetuksen mukaisen toimivaltansa perusteella.

Vastuuviranomaisella ei ole toimivaltaa tarkistaa, tayttddko Euroopan tason poliittinen
puolue tai Euroopan tason poliittinen sddtio kotipaikkajésenvaltion asianomaiselle
puolueelle tai sditiolle 4 ja 6 artiklan seké 19 artiklan 2 kohdan nojalla asettamat
velvoitteet tai vaatimukset, jotka tdydentavit tdssd asetuksessa sdddettyjd velvoitteita ja

vaatimuksia.
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Komissio hyviksyy tdytintoonpanosidddoksid, joissa mééritetdédn rekisteriin sovellettavan
rekisterdintinumerojarjestelmén yksityiskohdat ja vakiomuotoiset rekisteriotteet, jotka
asetetaan kolmansien osapuolten saataville niiden pyynnostd, mukaan lukien kirjeiden ja
asiakirjojen sisdlto. Néihin otteisiin ei saa siséltyd muita henkil6tietoja kuin niiden
henkildiden henkildllisyys, jotka ovat 4 artiklan 1 kohdan f alakohdassa ja 6 artiklan

1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja niiden elinten jésenii tai toimenhaltijoita, joilla on

valtuudet toimia hallinnollisena, taloudellisena ja laillisena edustajana.

Néama taytantoonpanosidddokset hyviksytidn 44 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelya

noudattaen.

10 artikla

Rekisterointihakemus

Rekisterdintid koskeva hakemus on toimitettava vastuuviranomaiselle. Euroopan tason
poliittiseksi sdatioksi rekisterdintié koskeva hakemus voidaan toimittaa ainoastaan sen

Euroopan tason poliittisen puolueen kautta, jota ldhelld hakija muodollisesti on.
Hakemukseen on liitettdva

a) asiakirjat, jotka osoittavat, ettd hakija tdyttdd 3 artiklassa sdddetyt edellytykset,

mukaan lukien liitteessd I esitetty vakiomuotoinen virallinen ilmoitus;

b)  puolueen tai sddtion perussdinto, joka sisdltdd 4 ja 6 artiklassa vaaditut midrdaykset,
mukaan lukien asiaankuuluvat liitteet ja tarvittaessa 20 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettu kotipaikkajisenvaltion lausunto.
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3. Siirretddn komissiolle valta antaa 43 artiklan mukaisesti timén asetuksen asiaankuuluvien

sddnndsten soveltamisalalla delegoituja sdddoksii, joilla

a) tdydennetdin titd asetusta madrittelemadlld mahdolliset 2 kohtaan liittyviét lisdtiedot
tai asiakirjat, jotka ovat tarpeen, jotta vastuuviranomainen voi tayttaa kaikilta osin

rekisterin toimintaan liittyvét timén asetuksen mukaiset velvoitteensa;

b)  muutetaan tdtd asetusta mukauttamalla tarvittaessa liitteessé I esitettya
vakiomuotoista virallista ilmoitusta hakijan tdytettdvien tietojen osalta sen
varmistamiseksi, ettd kdytettdvissa on riittdvit tiedot allekirjoittajasta, hdnen
valtuuksistaan ja Euroopan tason poliittisesta puolueesta tai Euroopan tason

poliittisesta sdétiostd, jota hianelld on valtuudet edustaa ilmoitusta annettaessa.

4. Hakemuksen osana vastuuviranomaiselle toimitetut asiakirjat julkistetaan vélittdmasti

39 artiklassa tarkoitetulla verkkosivustolla.

11 artikla

Hakemuksen tarkastelu ja vastuuviranomaisen pddtos

1. Vastuuviranomainen tarkastelee hakemusta maérittdékseen, tdyttddko hakija 3 artiklassa
sdddetyt rekisterdinnin edellytykset ja sisdltddko perussadnto 4 ja 6 artiklassa vaaditut

madrdykset.
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2. Vastuuviranomainen tekee padtdksen hakijan rekisterdinnisté, paitsi jos se toteaa, ettd
hakija ei taytéd 3 artiklassa sdadettyji rekisterdinnin edellytyksié tai ettd perussaianto ei

sisdlld 4 ja 6 artiklassa vaadittuja maarayksia.

Vastuuviranomainen julkistaa pdatoksensa hakijan rekisterdinnistd kuukauden kuluessa
rekisterdintihakemuksen vastaanottamisesta tai, jos sovelletaan 20 artiklan 4 kohdassa
sdddettyja menettelyji, neljan kuukauden kuluessa rekisterdintihakemuksen

vastaanottamisesta.

Jos hakemus on puutteellinen, vastuuviranomainen pyytda hakijaa valittomasti
toimittamaan vaaditut lisdtiedot. Toisessa alakohdassa sdddetty miéréaika alkaa kulua

vasta paivistd, jona vastuuviranomainen on vastaanottanut tdydellisen hakemuksen.

3. Edell4 10 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua vakiomuotoista virallista ilmoitusta
pidetdén riittdvéni, jotta vastuuviranomainen voi varmistua siitd, ettd hakija tayttaa
3 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa tai 3 artiklan 2 kohdan c ja d alakohdassa maéritellyt

edellytykset sen mukaan, kumpaa kohtaa sovelletaan.

4. Vastuuviranomaisen paitods hakijan rekisterdimisestd julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd yhdessd asianomaisen puolueen tai sddtion perussddnnon kanssa.
Paatos hakijan rekisterdinnin hylkdédmisesté julkaistaan Euroopan unionin virallisessa

lehdessd yhdessé yksityiskohtaisten hylkdamisperusteiden kanssa.
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Rekisterdintihakemuksen osana 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimitettuihin
asiakirjoihin tai perussdéntoihin tehtdvistd muutoksista on ilmoitettava
vastuuviranomaiselle kahden kuukauden kuluessa. Vastuuviranomainen saattaa
rekisterdinnin ajan tasalle téllaisten muutosten perusteella. Jiljempané 20 artiklan 2 ja

4 kohdassa saddettyjd menettelyjd noudatetaan soveltuvin osin.

Vastuuviranomaiselle on toimitettava vuosittain 30 pdivddn syyskuuta mennesséd puolueen
perussdantoon 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti liitetty ajantasainen luettelo Euroopan tason
poliittisen puolueen jasenpuolueista seké liitteessd I olevan mallin mukainen
vakiomuotoinen virallinen ilmoitus, jos siithen on liittynyt uusi jisenpuolue. Muutokset,
joiden seurauksena Euroopan tason poliittinen puolue ei mahdollisesti endi tiytd 3 artiklan
1 kohdan b alakohdassa sdddettyd edellytysté, on ilmoitettava vastuuviranomaiselle neljian

viikon kuluessa tédllaisesta muutoksesta.

12 artikla
Rekisteroinnin edellytysten ja vaatimusten noudattamisen tarkistaminen

Jja rekisteristd poistamista koskevien perusteiden tarkastelu

Vastuuviranomainen tarkistaa sddannoéllisesti, ettd rekisterdidyt Euroopan tason poliittiset
puolueet ja Euroopan tason poliittiset sddtiot tayttavét edelleen 3 artiklassa sdddetyt
rekisterdinnin edellytykset ja 4 artiklan 1 kohdan a, b, d, e ja f alakohdassa, 4 artiklan

3 kohdassa seki 6 artiklan 1 kohdan a—e, g ja k alakohdassa sdddetyt hallintoa koskevat
sddnnokset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 13 artiklassa sdéddetyn menettelyn

soveltamista.
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Jos vastuuviranomainen katsoo, etté jokin 21 artiklan 1 kohdan a alakohdan tai 21 artiklan
2 kohdan mukaisista rekisteristd poistamista koskevista perusteista saattaa koskea
Euroopan tason poliittista puoluetta tai Euroopan tason poliittista sddtiotd, se ilmoittaa siitd
asianomaiselle Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle
sadtiolle ilman aiheetonta viivytystd. Kun vastuuviranomainen ilmoittaa asiasta Euroopan
tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle sddtidlle, se pyytda kyseisti
Euroopan tason poliittista puoluetta tai Euroopan tason poliittista sddtiotd esittimain

huomautuksensa kuukauden kuluessa tietojen vastaanottamisesta.

Jos 3 artiklan 1 kohdan c, f, g tai h alakohtaa, 3 artiklan 2 kohdan e, f, g tai h alakohtaa tai
4 artiklan 1 kohdan a, b, d, ¢ ja f alakohdassa, 4 artiklan 3 kohdassa ja 6 artiklan 1 kohdan
a—e, g ja k alakohdassa vahvistettuja hallintoa koskevia sdénndksid ei noudateta,
vastuuviranomainen antaa asianomaiselle Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai
Euroopan tason poliittiselle sdatiolle tilaisuuden toteuttaa vaaditut toimenpiteet tilanteen
korjaamiseksi timén artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa méiéraajassa. Vastuuviranomainen
voi jatkaa kyseistd méiérdaikaa asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai
Euroopan tason poliittisen sdition perustellusta pyynndsté, jos ja siind méérin kuin
vastuuviranomainen pitéi téllaista jatkamista tarpeellisena ja asianmukaisena Euroopan
tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdition suunnittelemat korjaavat

toimenpiteet huomioon ottaen.
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4. Témin artiklan 2 tai 3 kohdassa tarkoitetun méiréajan paéttyessd tai saatuaan
asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion
mahdolliset huomautukset tai tiedot korjaavista toimenpiteistd ennen mairdajan
padttymistd vastuuviranomainen arvioi ilman aiheetonta viivytysti ja tillaisten
huomautusten tai tietojen perusteella, koskeeko jokin 21 artiklan 1 kohdan a alakohdan tai
21 artiklan 2 kohdan mukaisista rekisteristi poistamista koskevista perusteista Euroopan

tason poliittista puoluetta tai Euroopan tason poliittista sdatiita.

13 artikla
Unionin perustana oleviin arvoihin liittyvien

rekisteroinnin edellytysten tarkistaminen

1. Euroopan parlamentti voi omasta aloitteestaan tai kansalaisten ryhméltd saadun, asiaa
koskevien parlamentin tydjarjestyksen médrdysten mukaisesti esitetyn perustellun pyynnén
johdosta esittdd taikka neuvosto tai komissio voi esittdéd vastuuviranomaiselle pyynnon
tarkistaa, tayttadko tietty Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen
sadtio 3 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa ja 3 artiklan 2 kohdan c ja d alakohdassa
saddetyt edellytykset. Téllaisissa tapauksissa ja 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa vastuuviranomainen ilmoittaa asiasta ilman aiheetonta viivytysta
asianomaiselle Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle
sadtiolle, pyytda sitd esittimddn huomautuksensa ja antaa sille tilaisuuden toteuttaa

toimenpiteiti tilanteen korjaamiseksi kuukauden kuluessa tietojen vastaanottamisesta.
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Vastuuviranomainen voi jatkaa 1 kohdassa tarkoitettua miirdaikaa asianomaisen Euroopan
tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdtion perustellusta pyynnosta,
jos ja siind méérin kuin vastuuviranomainen pitdd téllaista jatkamista tarpeellisena ja
asianmukaisena Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion

suunnittelemat korjaavat toimenpiteet huomioon ottaen.

Tadmaén artiklan 1 tai 2 kohdassa tarkoitetun miiréajan paittyessé tai saatuaan
asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion
mahdolliset huomautukset ja tiedot korjaavista toimenpiteistd ennen maardajan paattymisti
vastuuviranomainen toimittaa asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai
Euroopan tason poliittisen sdétion esittdmét huomautukset ja tarvittaessa kuvauksen
kyseisen puolueen tai sdition toteuttamista korjaavista toimenpiteisti 16 artiklassa
tarkoitetulle riippumattomista merkittivistd henkildistd muodostuvalle komitealle ja pyytidd
kyseistd komiteaa antamaan asiasta lausunnon. Komitea antaa lausuntonsa kahden

kuukauden kuluessa vastuuviranomaisen pyynnosta.

Jos vastuuviranomaisen tietoon tulee seikkoja, jotka asettavat kyseenalaiseksi sen,
tayttddko tietty Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sdétio

3 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa ja 3 artiklan 2 kohdan c ja d alakohdassa sdddetyt
edellytykset, vastuuviranomainen ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle, jotta jokin niistd voi esittdd tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
tarkistuspyynnon. Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ilmoittavat
tarkistuspyynnon esittdmistd koskevasta aikomuksestaan kahden kuukauden kuluessa
tietojen vastaanottamisesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmén artiklan 1 kohdan

soveltamista.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 54



5. Edelld 1-4 kohdassa sdddettyd menettelyi ei saa aloittaa Euroopan parlamentin vaaleja

vélittdmaésti edeltdvin kahden kuukauden ajanjakson aikana.

6. Vastuuviranomainen paittda, poistetaanko asianomainen Euroopan tason poliittinen puolue
tai Euroopan tason poliittinen sditio rekisteristd, ottaen huomioon 16 artiklassa tarkoitetun
riippumattomista merkittdvistd henkildistd muodostuvan komitean lausunnon.

Vastuuviranomaisen paitds on perusteltava asianmukaisesti.

7. Vastuuviranomainen voi tehda pdétoksen asianomaisen Euroopan tason poliittisen
puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion rekisteristd poistamisesta silld perusteella,
ettd 3 artiklan 1 kohdan d tai e alakohdassa tai 3 artiklan 2 kohdan c tai d alakohdassa
sdddetyt edellytykset eivit tayty, ainoastaan, jos nditd edellytyksié rikotaan selvésti ja

vakavasti. Pddtokseen sovelletaan tdimén artiklan 8 kohdassa sdddettyd menettelya.

8. Vastuuviranomaisen paitoksestd Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason
poliittisen sddtion rekisteristi poistamisesta silld perusteella, ettd 3 artiklan 1 kohdan d tai
e alakohdassa tai 3 artiklan 2 kohdan c tai d alakohdassa siédettyja edellytyksié rikotaan
selvisti ja vakavasti, ilmoitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle. P4itos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti ja neuvosto eivit ole kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun pdétds on annettu niille tiedoksi, ilmaisseet vastustavansa siti tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun miirdajan paattymisti
ilmoittaneet vastuuviranomaiselle, ettd ne eivit vastusta paatostd. Jos Euroopan parlamentti
ja neuvosto vastustavat pdétdstd, Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason

poliittinen sddtid pysyy rekisterdityna.
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0. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat vastustaa vastuuviranomaisen padtostd Euroopan
tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion rekisteristd poistamisesta
ainoastaan 3 artiklan 1 kohdan d tai e alakohdassa tai 3 artiklan 2 kohdan c tai
d alakohdassa sédéddettyjen rekisterdinnin edellytysten tdyttymisen arviointiin liittyvin

perustein.

10. Jos vastuuviranomaisen péétostd Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason
poliittisen sddtion rekisteristd poistamisesta on vastustettu, vastuuviranomainen ilmoittaa
vastustamisesta asianomaiselle Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason

poliittiselle sdatiolle.

11. Euroopan parlamentti ja neuvosto hyviksyvit kantansa perussopimusten mukaisesti
hyviksyttyjen paitoksentekosddntdjensd mukaisesti. Euroopan tason poliittisen puolueen
tai Euroopan tason poliittisen sdétion rekisteristd poistamisesta tehdyn vastuuviranomaisen

paitoksen vastustaminen on perusteltava asianmukaisesti ja julkistettava.

14 artikla

Kansallisen lainsddddnnon mukaisten velvoitteiden tarkistaminen

1. Jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sdétio on laiminlyonyt
vakavasti 19 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti sovellettavan
kansallisen lainsdddannon mukaiset asiaankuuluvat velvoitteet, Euroopan tason poliittisen
puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion kotipaikkajdsenvaltio voi esittdd
vastuuviranomaiselle rekisteristd poistamista koskevan pyynnon. Tdma pyynt6 on
perusteltava asianmukaisesti. Siind on erityisesti ilmoitettava tasméllisesti ja kattavasti

laiton toiminta ja nimenomaiset kansalliset vaatimukset, joita ei ole noudatettu.
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Jos tdimédn kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisen jdsenvaltion pyynnon kohteena oleva
tehdyn sopimuksen 2 artiklassa vahvistettujen unionin perustana olevien arvojen
kunnioittamiseen, vastuuviranomainen aloittaa timéin asetuksen 13 artiklan mukaisesti

tarkistusmenettelyn.

Kun on kyse muista asioista ja jisenvaltio vahvistaa timéin kohdan ensimmadisen alakohdan
mukaisessa pyynnossidn, ettd kansallisella tasolla on olemassa tehokkaat
oikeussuojakeinot tillaista pyyntda vastaan ja kaikki tdllaista pyyntdd koskevat
oikeussuojakeinot on kéytetty, vastuuviranomainen arvioi asianomaisen Euroopan tason
poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen siétion edustajaa kuultuaan, koskeeko
21 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukainen rekisteristd poistamista koskeva peruste

asianomaista Euroopan tason poliittista puoluetta tai Euroopan tason poliittista sdatiota.

2. Jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sditié on laiminlyonyt
vakavasti timén asetuksen 19 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti sovellettavan
kansallisen lainsddddnndn mukaiset asiaankuuluvat velvoitteet ja jos asia liittyy
sopimuksen 2 artiklassa vahvistettujen unionin perustana olevien arvojen
kunnioittamiseen, asianomainen jasenvaltio voi esittdd vastuuviranomaiselle pyynnon
tdman artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti. Vastuuviranomainen toimii

tdman artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

3. Tété artiklaa sovellettaessa vastuuviranomainen toimii kaikissa tapauksissa ilman
atheetonta viivytystd. Vastuuviranomainen ilmoittaa asianomaiselle jisenvaltiolle ja
asianomaiselle Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle

sadtiolle rekisteristd poistamista koskevan perustellun pyynnon johdosta toteutetut toimet.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 57



15 artikla

Henkilétietojen suojaa koskevien sddntéjen rikkomuksiin liittyvd tarkistusmenettely

1. Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sdéti6 ei saa
tarkoituksellisesti vaikuttaa tai yrittdd vaikuttaa Euroopan parlamentin vaalien tulokseen
hyodyntdmalla sitd, ettd luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild rikkoo henkildtietojen

suojaan sovellettavia sdéntoja.

2. Jos vastuuviranomainen saa tiedon asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 21 alakohdassa
tarkoitetun kansallisen valvontaviranomaisen pédétoksestd, jonka mukaan luonnollinen
henkil tai oikeushenkild on rikkonut henkil6tietojen suojaan sovellettavia sdintdjé, ja jos
kyseisen paitdksen perusteella tai muutoin on perusteltuja syitd uskoa, etti rikkomus liittyy
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen séétion poliittisiin
toimiin Euroopan parlamentin vaalien yhteydessé, vastuuviranomainen vie asian timén
asetuksen 16 artiklassa tarkoitetun riippumattomista merkittavistd henkildistd muodostuvan
komitean kisiteltdviksi. Vastuuviranomainen voi tarvittaessa olla yhteydessi

asianomaiseen kansalliseen valvontaviranomaiseen.

3. Edella 2 kohdassa tarkoitettu komitea antaa lausunnon siitd, onko asianomainen Euroopan
tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sdétio tarkoituksellisesti vaikuttanut
tai yrittdnyt vaikuttaa Euroopan parlamentin vaalien tulokseen hyodyntamailla kyseisté
rikkomusta. Vastuuviranomainen pyytda lausuntoa ilman aiheetonta viivytysta ja
viimeistdan kuukauden kuluttua siitd, kun se sai tiedon kansallisen valvontaviranomaisen
padtoksestd. Vastuuviranomainen asettaa lyhyen ja kohtuullisen méiréajan, jossa komitean

on annettava lausuntonsa. Komitea noudattaa asetettua maariaikaa.
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Otettuaan huomioon komitean lausunnon vastuuviranomainen paattad 32 artiklan 1 kohdan
a alakohdan ix alakohdan mukaisesti, miarataanko asianomaiselle Euroopan tason
poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle sditiolle taloudellisia seuraamuksia.
Vastuuviranomaisen paitos on perusteltava asianmukaisesti erityisesti komitean lausunnon

osalta, ja se on julkistettava nopeasti.

Téssi artiklassa sdddetty menettely ei vaikuta 12, 13 ja 14 artiklassa sdddettyyn
menettelyyn. Edelld 13 artiklan 5 kohdassa sdéddettya kieltoa esittdéd 13 artiklan 1-4 kohdan
mukainen tarkistuspyyntd Euroopan parlamentin vaaleja vélittomasti edeltdvin kahden

kuukauden ajanjakson aikana ei sovelleta téssi artiklassa sdddettyyn menettelyyn.

16 artikla

Riippumattomista merkittdvistd henkiloistd muodostuva komitea

Asetuksella (EU, Euratom) N:o 1141/2014 perustettu riippumattomista merkittivisti
henkil6istd muodostuva komitea muodostuu kuudesta jésenesti, ja Euroopan parlamentti,
neuvosto ja komissio nimittévit kukin kaksi jasentd. Komitean jdsenet valitaan heiddn
henkilokohtaisten ominaisuuksiensa ja ammatillisen pdtevyytensé perusteella. He eivit saa
olla Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission jisenid, vaaleissa valittuja
luottamushenkil6itd, Euroopan unionin virkamiehié tai muita toimihenkil6ité taikka
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion nykyisia tai

entisid tyontekijoita.
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Komitean jdsenet hoitavat tehtdviddn riippumattomasti. Jdsenet eivit saa pyytdd eivatka
ottaa vastaan ohjeita miltdédn toimielimelti tai hallitukselta tai muulta elimelti tai
laitokselta, ja heidén on pidattaydyttdava kaikista toimista, jotka ovat ristiriidassa heidén

tehtdviensa luonteen kanssa.

Komitea uudistetaan kuuden kuukauden kuluessa Euroopan parlamentin vaalien jidlkeen
pidettivdn Euroopan parlamentin ensimmaéisen istunnon paéttymisestd. Jasenten

toimikautta ei voida uusia.

2. Komitea hyviksyy tyojirjestyksensd. Komitean jdsenet valitsevat komitean puheenjohtajan
keskuudestaan tydjarjestyksen mukaisesti. Euroopan parlamentti huolehtii komitean
sihteeripalveluista ja rahoituksesta. Komitean sihteeristo toimii ainoastaan komitean

alaisuudessa.
3. Komitea antaa vastuuviranomaisen pyynndstd lausunnon:

a)  jos Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen séétion
katsotaan loukanneen selvésti ja vakavasti 3 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa ja

3 artiklan 2 kohdan c ja d alakohdassa tarkoitettuja unionin perustana olevia arvoja;

b)  siitd, onko Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sditio
tarkoituksellisesti vaikuttanut tai yrittdnyt vaikuttaa Euroopan parlamentin vaalien
tulokseen hyodyntdmalld henkilotietojen suojaan sovellettavien sdidntdjen

rikkomusta.
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Tédmin kohdan ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
komitea voi pyytdd vastuuviranomaiselta, Euroopan parlamentilta, asianomaiselta
Euroopan tason poliittiselta puolueelta tai Euroopan tason poliittiselta sdatidlta, muilta
poliittisilta puolueilta, poliittisilta sdétioilta tai muilta sidosryhmiltd asiaankuuluvia
asiakirjoja tai todisteita, ja se voi pyytdd saada kuulla niiden edustajia. Tdmén kohdan
ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa 15 artiklassa tarkoitettu
kansallinen valvontaviranomainen tekee yhteistyotd komitean kanssa sovellettavan

lainsdddannon mukaisesti.

Lausunnoissaan komitea ottaa kaikilta osin huomioon yhdistymisvapautta koskevan

perusoikeuden ja tarpeen varmistaa poliittisten puolueiden moniarvoisuus Euroopassa.
Komitean lausunnot julkistetaan viipymatta.
IIT luku

Euroopan tason poliittisten puolueiden

ja Euroopan tason poliittisten siitioiden oikeudellinen asema

17 artikla
Oikeushenkilollisyys

Euroopan tason poliittisilla puolueilla ja Euroopan tason poliittisilla sdéti6illd on eurooppalainen

oikeushenkil6llisyys.
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18 artikla

Oikeuskelpoisuus ja oikeudellisesti tunnustettu asema

Euroopan tason poliittisilla puolueilla ja Euroopan tason poliittisilla sditioilla on oikeuskelpoisuus

ja oikeudellisesti tunnustettu asema kaikissa jdsenvaltioissa.

19 artikla

Sovellettava lainsddddnto

1. Euroopan tason poliittisiin puolueisiin ja Euroopan tason poliittisiin séétidihin sovelletaan

tata asetusta.

2. Niiden asioiden osalta, joita ei sdénnell4 télld asetuksella, tai, jos asioita sddnnellddn silld
vain osittain, asetuksen soveltamisalaan kuulumattomien nékdkohtien osalta Euroopan
tason poliittisiin puolueisiin ja Euroopan tason poliittisiin sddtidihin sovelletaan sen
jasenvaltion kansallisen lainsddddannon sovellettavia sddnnoksid, jossa niiden kotipaikat

ovat.

Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sédétididen muissa
jasenvaltioissa toteuttamaan toimintaan sovelletaan ndiden jdsenvaltioiden asiaa koskevaa

kansallista lainsdddantoa.

3. Niiden asioiden osalta, joita ei sddnnelld télld asetuksella tai 2 kohdan nojalla
sovellettavilla sddnndksilla, tai, jos asioita sddnnellddn niilld vain osittain, niiden
soveltamisalaan kuulumattomien nidkokohtien osalta Euroopan tason poliittisiin puolueisiin

ja Euroopan tason poliittisiin sdétidihin sovelletaan niiden perussdintdjen maarayksia.
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20 artikla

Eurooppalaisen oikeushenkilollisyyden saaminen

1. Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen séétié saa eurooppalaisen
oikeushenkil6llisyyden péivénd, jona vastuuviranomaisen 11 artiklan mukaisesti tekema

paitos sen rekisterdinnisti julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Jos jdsenvaltio, jossa rekisterdintid Euroopan tason poliittiseksi puolueeksi tai Euroopan
tason poliittiseksi sddtioksi hakeneen kotipaikka on, niin vaatii, 10 artiklan mukaisesti
esitettyyn hakemukseen on liitettdva tdimén jédsenvaltion antama lausunto, jossa todistetaan,
ettd hakija tayttad kaikki hakemusta koskevat asiaankuuluvat kansalliset vaatimukset ja ettéd
sen perussdintd on 19 artiklan 2 kohdan ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun

sovellettavan lainsdadannon mukainen.

3. Jos hakija on jdsenvaltion lainsddddnndn nojalla oikeushenkild, jdsenvaltion on pidettdva
eurooppalaisen oikeushenkil6llisyyden saamista kansallisen oikeushenkildllisyyden
muuttamisena sitd seuraavaksi eurooppalaiseksi oikeushenkil6llisyydeksi. Eurooppalainen
oikeushenkil? sdilyttda tdysiméadrdisesti kansallisen oikeushenkilon aiemmat oikeudet ja
velvoitteet, ja entinen kansallinen oikeushenkil6 lakkaa olemasta. Asianomaiset
jasenvaltiot eivit saa soveltaa kohtuuttomia rajoittavia ehtoja téllaiseen muuttamiseen.
Hakija séilyttdd kotipaikkansa asianomaisessa jasenvaltiossa siithen asti, kun 11 artiklan

mukainen paitds on julkaistu.

4. Jos jdsenvaltio, jossa hakijan kotipaikka on, niin vaatii, vastuuviranomainen vahvistaa

1 kohdassa tarkoitetun julkaisupdivén vasta kyseisté jdsenvaltiota kuultuaan.
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21 artikla

Eurooppalaisen oikeushenkilollisyyden lakkaaminen

1. Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen séétié menettaa
eurooppalaisen oikeushenkildllisyytensd, kun se poistetaan rekisteristd vastuuviranomaisen

paiatoksella:
a)  jos vastuuviranomainen toteaa 12 artiklassa sdddetyn menettelyn yhteydessa, ettd

1) asianomainen Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen
sddtio el tdytd jotakin 3 artiklan 1 kohdan a, b, ¢, f, g tai h alakohdassa tai
3 artiklan 2 kohdan a, b, e, f, g tai h alakohdassa séédetyistd rekisterdinnin

edellytyksistd;

i1)  asianomainen Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen
sddtid ei noudata jotakin 4 artiklan 1 kohdan a, b, d, e ja f alakohdassa,
4 artiklan 3 kohdassa tai 6 artiklan 1 kohdan a—e, g tai k alakohdassa

sdddetyistd hallintoa koskevista sddnnoksisti;

iii) asianomainen Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen
sd4ti0 on jossakin asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 138 artiklan 1 kohdassa

tarkoitetuista poissulkemistilanteista; tai

1v) asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason
poliittisen sdition rekisterdintipaatoksen kannalta ratkaisevat tiedot olivat

virheellisid tai harhaanjohtavia tai pdétds saatiin aikaan vilpillisesti;
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b)  jos vastuuviranomainen toteaa timén asetuksen 13 artiklassa sdédetyn menettelyn
aikana, ettd asianomainen Euroopan tason poliittinen puolue tai sen jdsenpuolueet tai
asianomainen Euroopan tason poliittinen sééti6 tai sen jasenjérjestot ovat jattédneet
selvisti ja vakavasti tdyttdmattd timéan asetuksen 3 artiklan 1 kohdan d tai
e alakohdassa tai 3 artiklan 2 kohdan c tai d alakohdassa sdddetyt edellytykset, jotka
koskevat Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklassa vahvistettujen unionin

perustana olevien arvojen kunnioittamista;

c) asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen

sddtion pyynnosti; tai
d) 14 artiklan 1 ja 3 kohdassa sdddetyt vaatimukset tiyttivén jisenvaltion pyynnosta.

2. Jos vastuuviranomainen paittad poistaa Euroopan tason poliittisen puolueen rekisterista,

sen on poistettava rekisteristd myds sitd 1dhelld oleva Euroopan tason poliittinen sdétio.

3. Vastuuviranomaisen paitdos Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason
poliittisen sddtion rekisteristi poistamisesta osoitetaan ja ilmoitetaan asianomaiselle
Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle sdatidlle. Paétos

julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Jos asianomainen Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sdétio
saa oikeushenkildllisyyden kotipaikkajésenvaltionsa lainsdddédnndn nojalla, tAiméan
jasenvaltion on pidettivé téllaista oikeushenkil6llisyyden saamista eurooppalaisen
oikeushenkil6llisyyden muuttamisena kansalliseksi oikeushenkil6llisyydeksi, joka sdilyttdd
taysimadrdisesti entisen eurooppalaisen oikeushenkilon aiemmat oikeudet ja velvoitteet.
Asianomainen jdsenvaltio ei saa soveltaa kohtuuttomia rajoittavia ehtoja tillaiseen

muuttamiseen.

Jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sdétio ei saa
oikeushenkildllisyyttd kotipaikkajdsenvaltionsa lainsaddannon nojalla, se on lakkautettava
kyseisen jésenvaltion sovellettavan lainsddddnndn mukaisesti. Asianomainen jasenvaltio
voi vaatia, ettd téllaista lakkauttamista edeltdd asianomaisen puolueen tai sdition

kansallisen oikeushenkil6llisyyden saaminen 4 kohdan mukaisesti.

Tamaén artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetuissa tilanteissa asianomaisen jasenvaltion on
varmistettava, ettd 3 artiklassa sdddettya voittoa tavoittelemattoman toiminnan edellytysti
noudatetaan tdysiméddrdisesti. Vastuuviranomainen ja Euroopan parlamentin tulojen ja
menojen hyviksyjd voivat sopia asianomaisen jisenvaltion kanssa eurooppalaisen
oikeushenkildllisyyden lakkaamiseen liittyvistd yksityiskohtaisista jérjestelyista erityisesti
varmistaakseen unionin yleisestd talousarviosta saadun rahoituksen takaisinperinnén ja

32 artiklan mukaisesti mééréttyjen taloudellisten seuraamusten maksamisen.
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IV luku

Rahoitusta koskevat sainnokset

22 artikla
Rahoituksen edellytykset

Euroopan tason poliittinen puolue, joka on rekisterdity téssad asetuksessa sdéddettyjen
edellytysten ja menettelyjen mukaisesti, joka on vdhintdén yhden jdsenensi edustamana
Euroopan parlamentissa ja joka ei ole missdén asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509

138 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista poissulkemistilanteista, voi hakea rahoitusta unionin
yleisestd talousarviosta Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyjan
julkaisemassa unionin yleisesti talousarviosta myonnettdvén rahoituksen suorittamista

koskevassa pyynndssi vahvistettujen ehtojen mukaisesti.

Euroopan tason poliittinen sdétid, joka on 1dhelld timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
rahoitukseen oikeutettua Euroopan tason poliittista puoluetta, joka on rekisterdity tissa
asetuksessa sdddettyjen edellytysten ja menettelyjen mukaisesti ja joka ei ole missdén
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 138 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
poissulkemistilanteista, voi hakea rahoitusta unionin yleisesté talousarviosta Euroopan
parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyjan julkaisemassa ehdotuspyynndssé vahvistettujen

ehtojen mukaisesti.
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Maidritettdessd kelpoisuutta saada unionin yleisesté talousarviosta myonnettévié rahoitusta
tamén artiklan 1 kohdan ja 3 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ja 24 artiklan

1 kohdan soveltamiseksi Euroopan parlamentin jasenen katsotaan kuuluvan vain yhteen
Euroopan tason poliittiseen puolueeseen, joka on soveltuvissa tapauksissa sama puolue,
jota ldhelld hénen kansallinen tai alueellinen poliittinen puolueensa on rahoitushakemusten

viimeisend jattopdivana.

Euroopan parlamentin jasenen suora jasenyys Euroopan tason poliittisessa puolueessa
hyvaksytddn tapauksissa, joissa kyseinen Euroopan parlamentin jdsen ei ole Euroopan

tason poliittista puoluetta lahelld olevan kansallisen tai alueellisen puolueen jésen.

Unionin yleisesté talousarviosta myonnettévit rahoitusosuudet tai avustukset saavat olla
enintddn 95 prosenttia Euroopan tason poliittisen puolueen talousarvioon otetuista
vuotuisista korvattavista kustannuksista ja 95 prosenttia Euroopan tason poliittiselle
sadtiolle aiheutuneista avustuskelpoisista kustannuksista. Euroopan tason poliittiset
puolueet voivat kayttdd unionin talousarviosta saamansa rahoituksen kayttdméttd jadneen
osan korvattavien kustannusten kattamiseen rahoituksen myontdmisti seuraavan
varainhoitovuoden aikana. Méérit, jotka ovat edelleen kiyttdmattd timén
varainhoitovuoden jilkeen, peritdan takaisin asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509

mukaisesti.

Unionin yleisestd talousarviosta myOnnettivéasti rahoitusosuudesta korvattaviin
kustannuksiin siséltyvét hallintomenot seké tekniseen tukeen, kokouksiin, tutkimukseen,
rajat ylittdviin tapahtumiin, selvityksiin, tiedotukseen ja julkaisuihin liittyvét menot seké

kampanjoihin liittyvédt menot 26 ja 27 artiklassa sdddetyissa rajoissa.
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23 artikla

Rahoitusta koskeva hakemus

Saadakseen rahoitusta unionin yleisesta talousarviosta Euroopan tason poliittisen puolueen
tai Euroopan tason poliittisen séétion, joka tdyttdd 22 artiklan 1 tai 2 kohdassa séédetyt
edellytykset, on tehtdva hakemus Euroopan parlamentille unionin yleisesté talousarviosta
myoOnnettdvin rahoituksen suorittamista koskevan pyynnon tai ehdotuspyynnon

perusteella.

Euroopan tason poliittisen puolueen ja Euroopan tason poliittisen sdédtion on hakemuksen
tekemisajankohtana tdytettdva 28 artiklassa luetellut velvoitteet. Sen on pysyttiva
hakemuksensa tekopéivistd unionin yleisestd talousarviosta myonnettdvéin rahoituksen tai
avustuksen kattaman varainhoitovuoden tai toiminnan loppuun rekisterdityneend
rekisterissé, eikd siithen saa kohdistua 32 artiklan 1 kohdan a alakohdan vii—ix alakohdassa

sdddettyja seuraamuksia.

Euroopan tason poliittisen séétion on liitettdva hakemukseensa vuotuinen tydohjelmansa

tai toimintasuunnitelmansa.

Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjé tekee paitoksensd kolmen kuukauden
kuluessa unionin yleisestd talousarviosta myonnettiavin rahoituksen suorittamista koskevan
pyynnon tai ehdotuspyynndn padttymisestd ja valtuuttaa asianomaisten maararahojen

myontidmisen ja hallinnoi niitd asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 mukaisesti.

Euroopan tason poliittinen sditid voi hakea rahoitusta unionin yleisesté talousarviosta

ainoastaan sen Euroopan tason poliittisen puolueen kautta, jota ldhellé se on.
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24 artikla

Rahoituksen myontiminen ja jakaminen

Niiden Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen,
joille on 23 artiklan mukaisesti myonnetty rahoitusosuuksia tai avustuksia, saatavilla olevat

médrirahat jaetaan vuosittain seuraavasti:

a) 10 prosenttia méddrdrahoista jactaan edunsaajina olevien Euroopan tason poliittisten

puolueiden kesken tasaosuuksina;

b) 90 prosenttia méérarahoista jaectaan edunsaajina olevien Euroopan tason poliittisten
puolueiden kesken suhteessa niiden osuuteen Euroopan parlamenttiin valituista

jésenista.

Samaa jakoperustetta sovelletaan rahoituksen myontdmiseen Euroopan tason poliittisille

saatidille sen mukaan, mitd Euroopan tason poliittista puoluetta ldhelld ne ovat.

Tamaén artiklan 1 kohdassa tarkoitettu maariarahojen jakaminen perustuu niiden Euroopan
parlamenttiin valittujen jasenten lukuméérién, jotka ovat rahoitusta hakevan Euroopan
tason poliittisen puolueen jdsenid rahoitusta koskevien hakemusten viimeisend

jattopdivénd, ottaen huomioon 22 artiklan 3 kohta.

Tadmaén paivin jilkeen tapahtuvilla jasenten lukuméérdan muutoksilla ei ole vaikutusta
Euroopan tason poliittisten puolueiden tai Euroopan tason poliittisten sdétididen osuuteen
rahoituksesta. Tamd ei vaikuta 22 artiklan 1 kohdassa sdddettyyn vaatimukseen, jonka
mukaan Euroopan tason poliittisen puolueen on oltava vihintdan yhden jésenensé

edustamana Euroopan parlamentissa.
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25 artikla

Lahjoitukset, rahoitus ja itse tuotetut varat

1. Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset sddtiot saavat ottaa
luonnollisilta henkil6ilta tai oikeushenkil6iltd vastaan lahjoituksia enintddn 18 000 euroa

vuodessa lahjoittajaa kohti.

2. Kun Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset séétiot toimittavat
vuotuisen tilinpdatoksensa 28 artiklan mukaisesti, niiden on samalla toimitettava myds
luettelo kaikista lahjoittajista ja ndiltd saaduista lahjoituksista ja ilmoitettava kunkin
yksittiisen lahjoituksen luonne ja arvo. Tétd kohtaa sovelletaan myds unionin
jasenpuolueilta ja unionin jdsenjirjestoiltd saatuihin maksuihin, Euroopan tason poliittisten
puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdatididen yksittdisten jasenten suorittamiin yli
1 500 euron maksuihin sekd Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason

poliittisten sddtididen itse tuotettuihin varoihin.

Asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen séétion
on ilmoitettava niiden luonnollisilta henkil6iltd saatujen lahjoitusten ja maksujen osalta,
joiden arvo on yli 1 500 euroa mutta enintddn 3 000 euroa vuodessa lahjoittajaa kohti,
ovatko asianomaiset luonnolliset henkil6t antaneet ennakolta kirjallisen suostumuksen

lahjoituksen julkistamiseen 39 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisesti.

3. Lahjoituksista, joita Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset sdétiot
ottavat vastaan Euroopan parlamentin vaaleja edeltédvien kuuden kuukauden aikana, on

ilmoitettava vastuuviranomaiselle kirjallisesti viikoittain ja 2 kohdan mukaisesti.
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Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdétididen
vastaanottamista yksittdisistd lahjoituksista, joiden arvo on yli 12 000 euroa, on

valittdmasti ilmoitettava vastuuviranomaiselle kirjallisesti ja 2 kohdan mukaisesti.

Kun kyseessd ovat lahjoitukset, joiden arvo on yli 3 000 euroa vuodessa lahjoittajaa kohti,
Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sidétididen on
pyydettiva lahjoittajia toimittamaan tarvittavat tiedot, jotta ndmai voidaan tunnistaa
asianmukaisesti. Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten

sddtididen on toimitettava saamansa tiedot vastuuviranomaiselle tdimén pyynnosta.

Vastuuviranomainen laatii lomakkeen, jota kiytetddn ensimmdiisessd alakohdassa

tarkoitettujen lahjoittajien tunnistamiseksi.

Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset sddtiot eivét saa ottaa

vastaan mitddn seuraavista:
a)  nimettdmid lahjoituksia tai maksuja;
b) lahjoituksia Euroopan parlamentin poliittisten ryhmien talousarvioista;

c) lahjoituksia jisenvaltioiden tai kolmansien maiden viranomaisilta taikka yrityksilta,
joihin ndma viranomaiset voivat suoraan tai vélillisesti kayttdd maardysvaltaa

omistuksen, rahoitusosuuden tai yritystd koskevien sdéntdjen perusteella; tai

d) lahjoituksia kolmansiin maihin sijoittautuneilta yksityisiltd tahoilta tai kolmansien
maiden yksityishenkil6ilti, joilla ei ole oikeutta d44nestdd Euroopan parlamentin

vaaleissa.
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10.

Jos lahjoitus ei ole timén asetuksen perusteella sallittu, se on 30 pdivén kuluessa siitd, kun
Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sditié on vastaanottanut
sen, palautettava lahjoittajalle tai timén puolesta toimivalle henkildlle. Jos lahjoitusta ei
ole mahdollista palauttaa, siitd on ilmoitettava vastuuviranomaiselle ja Euroopan

parlamentille.

Jos lahjoituksesta ilmoitetaan tdmén kohdan ensimmaiisen alakohdan nojalla, Euroopan
parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyja vahvistaa saamisen maérén ja hyvaksyy
takaisinperinnén asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 98, 99 ja 100 artiklassa
vahvistettujen sddnndsten mukaisesti. Varat otetaan unionin yleisen talousarvion Euroopan

parlamenttia koskevaan pailuokkaan yleisind tuloina.

Vastuuviranomainen tekee tarkastuksia, jos silld on syytd uskoa, ettd jokin lahjoitus on
otettu vastaan tdmén asetuksen vastaisesti. Se voi titd varten pyytda lisdtietoja Euroopan
tason poliittiselta puolueelta tai Euroopan tason poliittiselta séétiolta ja sen lahjoittajilta

sekd tehdé yhteistyota jdsenvaltioiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa.

Maksut Euroopan tason poliittiselle puolueelle sen jdseniltd, olivat ndma sitten unionin
jasenpuolueita tai unionin kansalaisia, ovat sallittuja. Ndiden maksujen arvo saa olla
enintddn 40 prosenttia kyseisen Euroopan tason poliittisen puolueen vuotuisesta

talousarviosta.

Maksut Euroopan tason poliittiselle sditiolle sen jdseniltd, olivat ndma sitten unionin
jdsenjérjestdjd tai unionin kansalaisia, sekd Euroopan tason poliittiselta puolueelta, jota
ldhelld se on, ovat sallittuja. Tdllaisten maksujen arvo saa olla enintddn 40 prosenttia
kyseisen Euroopan tason poliittisen sdition vuotuisesta talousarviosta, eivitkd ne saa
koostua varoista, jotka Euroopan tason poliittinen puolue on vastaanottanut unionin

yleisestd talousarviosta timén asetuksen mukaisesti.
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Tétd koskeva ndyttovelvollisuus on asianomaisella Euroopan tason poliittisella puolueella,
jonka on selvésti osoitettava tilinpidossaan sitd 1&helld olevan Euroopan tason poliittisen

sddtion rahoittamiseen kiaytettyjen varojen alkupera.

11. Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset sddtiot voivat ottaa vastaan
niiden jasenind olevilta kansalaisilta maksuja, joiden arvo on enintddn 18 000 euroa
vuodessa jisentd kohti, jos asianomainen jésen suorittaa tillaisen maksun omasta
puolestaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 9 ja 10 kohdan soveltamista.

Ensimmaisen alakohdan mukaista enimmé&ismadria ei sovelleta, jos asianomainen jdsen on
my0s Euroopan parlamentin, kansallisen parlamentin tai alueparlamentin taikka
alueneuvoston jasen.

12. Kaikki suoritetut maksut, jotka eivit ole timin asetuksen nojalla sallittuja, on palautettava
7 kohdan mukaisesti.

13. Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion itse tuotettujen
varojen arvo saa olla enintddn 3 prosenttia kyseisen Euroopan tason poliittisen puolueen ja
5 prosenttia kyseisen Euroopan tason poliittisen séétion vuotuisesta talousarviosta.
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26 artikla

Vaalikampanjoiden rahoittaminen Euroopan parlamentin vaalien yhteydessd

1. Jollei tdimén kohdan toisesta alakohdasta muuta johdu, Euroopan tason poliittiset puolueet
voivat kdyttdd niille unionin yleisesta talousarviosta tai muista ldahteistd myonnettya
rahoitusta rahoittaakseen kampanjoita, jotka liittyvéit Euroopan parlamentin vaaleihin,
joihin niiden tai niiden jasenten on osallistuttava 3 artiklan 1 kohdan g alakohdan

mukaisesti, mukaan lukien yhteinen Euroopan tason poliittinen toiminta.

Euroopan parlamentin jasenten valitsemisesta yleisilla valittomilla vaaleilla annetun
sdadoksen's 8 artiklan mukaisesti kaikkien poliittisten puolueiden, ehdokkaiden ja
kolmansien osapuolten vaalikulujen rahoittamisesta ja mahdollisesta rajoittamisesta
Euroopan parlamentin vaaleissa ja ndiden osallistumisesta Euroopan parlamentin vaaleihin

sdddetddn kunkin jasenvaltion kansallisessa lainsdddanndssa.

2. Euroopan tason poliittisten puolueiden on vuotuisissa tilinpdatoksissdin selkedsti

yksiloitdva menot, jotka liittyvat 1 kohdassa tarkoitettuihin vaalikampanjoihin.

27 artikla

Rahoituksen kdyttod koskeva kielto

1. Sen estamittd, mitd 26 artiklan 1 kohdassa sdddetdédn, unionin yleisestd talousarviosta tai
muista ldhteistd myOnnettdvad Euroopan tason poliittisten puolueiden rahoitusta ei saa
suoraan eikd vilillisesti kdyttdd muiden poliittisten puolueiden eikd etenkdin kansallisten
puolueiden tai ehdokkaiden rahoitukseen. Néihin kansallisiin poliittisiin puolueisiin ja

ehdokkaisiin sovelletaan edelleen kansallisia sdintdja.

15 EYVL L 278, 8.10.1976, s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/0j.
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Unionin yleisesté talousarviosta tai muista ldhteistd myonnettavaa Euroopan tason
poliittisten sdétididen rahoitusta ei saa kdyttdd mihinkd4n muuhun tarkoitukseen kuin
niiden 2 artiklan 6 alakohdassa lueteltujen tehtidvien suorittamiseen ja kattamaan menoja,
jotka liittyvat suoraan niiden perussddnndssé 6 artiklan mukaisesti asetettujen tavoitteiden
toteuttamiseen. Rahoitusta ei erityisesti saa kéyttdd suoraan eika vélillisesti vaalien,

poliittisten puolueiden tai ehdokkaiden tai muiden sdatididen rahoittamiseen.

Ensimmaisessé alakohdassa sdddetty kielto ei estd Euroopan tason poliittisia sdatidita
tarjoamasta valmiuksien kehittdmisti tulevien poliittisten johtajien kehittdmisen
tukemiseksi unionissa tai koulutusta henkilille sithen pdivéén asti, jona heisti tulee
ehdokkaita kansallisten sdéint6jen mukaisesti, tai sithen pdivdén asti, jona heidin

kansallinen puolueensa nimittdd heidét, sen mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi.

Unionin yleisestd talousarviosta tai muista 1dhteistd myonnettdvaid Euroopan tason
poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen rahoitusta ei saa kayttda

kansandinestyskampanjoiden rahoitukseen.
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V luku

Valvonta ja seuraamukset

28 artikla

Kirjanpito-, raportointi- ja tilintarkastusvelvoitteet

1. Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten séétididen on
toimitettava viimeistdidn kuuden kuukauden kuluessa varainhoitovuoden paittymisesti
Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjélle avoimessa ja koneluettavassa

muodossa seuraavat asiakirjat:

a)  vuotuinen tilinpditoksensa ja siithen liittyvédt huomautukset, jotka kattavat niiden
tulot ja menot sekd varat ja vastuut varainhoitovuoden alussa ja lopussa, siiné
jasenvaltiossa sovellettavan lainsddddnnon mukaisesti, jossa puolueella tai sdatiolla

on kotipaikka;

b)  vuotuista tilinpdétdstd koskeva ulkopuolisen tilintarkastajan lausunto, joka kattaa
sekd kyseisen tilinpadtoksen luotettavuuden ettd tulojen ja menojen laillisuuden ja

sdantojenmukaisuuden ja jonka on laatinut riippumaton elin tai asiantuntija;

c) luettelo lahjoittajista ja maksujen suorittajista ja nidiltd saaduista lahjoituksista tai

maksuista, jotka on ilmoitettu 25 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti.
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Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdétididen on myds
lahetettidva viimeistddn kuuden kuukauden kuluessa varainhoitovuoden péaéttymisesti
jaljennos kaikista ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuista toimitetuista asiakirjoista
vastuuviranomaiselle ja niiden kotipaikkajdsenvaltion toimivaltaiselle kansalliselle

yhteyspisteelle. Jiljenndksen on oltava avoimessa ja koneluettavassa muodossa.

Jos Euroopan tason poliittiset puolueet vastaavat menojen toteuttamisesta yhdessa
kansallisten poliittisten puolueiden kanssa tai Euroopan tason poliittiset sdétiot yhdessa
kansallisten poliittisten sddtididen tai muiden jarjestéjen kanssa, Euroopan tason
poliittisille puolueille tai Euroopan tason poliittisille sédtidille suoraan tai ndiden
kolmansien osapuolten kautta aiheutuneista menoista on esitettéva tositteet 1 kohdassa

tarkoitettujen vuotuisten tilinpaétdsten yhteydessa.

Euroopan parlamentti valitsee ja valtuuttaa 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut
riippumattomat ulkopuoliset elimet tai asiantuntijat sekd maksaa ndiden palkkiot. Nailla
elimilld tai asiantuntijoilla on oltava asianmukaiset valtuudet suorittaa tilintarkastuksia
siind jisenvaltiossa sovellettavan lainsddddnndn nojalla, jossa ndiden koti- tai

sijoittautumispaikka sijaitsee.

Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten séétididen on
toimitettava kaikki riippumattomien elinten tai asiantuntijoiden pyytdmat tiedot ndiden

suorittamaa tilintarkastusta varten.

Riippumattomien elinten tai asiantuntijoiden on ilmoitettava vastuuviranomaiselle ja
Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyjélle epdillysté laittomasta toiminnasta,
petoksesta tai korruptiosta, joka saattaa vahingoittaa unionin taloudellisia etuja.
Vastuuviranomainen ja Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjd ilmoittavat

asiasta asianomaisille kansallisille yhteyspisteille.
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29 artikla

Valvontaa koskevat yleiset sddnnét

Vastuuviranomainen, Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyja ja toimivaltaiset
jasenvaltiot kayttavat yhteistydssd valtuuksia valvoa, noudattavatko Euroopan tason
poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset sddtiot timén asetuksen mukaisia

velvoitteita.

Vastuuviranomainen valvoo Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sddtididen timén asetuksen mukaisten velvoitteiden noudattamista, erityisesti
3 artiklan, 4 artiklan 1 kohdan a, b, d, e ja f alakohdan, 4 artiklan 3 kohdan, 5 artiklan,

6 artiklan 1 kohdan a—e, g ja k alakohdan, 11 artiklan 5 ja 6 kohdan seki 25, 26 ja

27 artiklan osalta.

Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjd valvoo Euroopan tason poliittisten
puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen unionin rahoitukseen liittyvien timén
asetuksen ja asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 mukaisten velvoitteiden noudattamista.
Valvontaa harjoittaessaan Euroopan parlamentti toteuttaa tarvittavat toimenpiteet unionin

taloudellisiin etuihin vaikuttavien petosten estdmisen ja torjunnan alalla.

Taman artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vastuuviranomaisen ja Euroopan parlamentin tulojen
ja menojen hyviksyjin harjoittama valvonta ei saa ulottua 19 artiklassa tarkoitetusta
sovellettavasta kansallisesta lainsdddannosta johtuvien Euroopan tason poliittisten

puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen velvoitteiden noudattamiseen.
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Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten séétididen on
toimitettava kaikki vastuuviranomaisen, Euroopan parlamentin tulojen ja menojen
hyviaksyjan, tilintarkastustuomioistuimen, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tai
jasenvaltioiden pyytdmét tiedot, jotka ovat tarpeen sen valvonnan harjoittamiseksi, josta

ndma ovat vastuussa timéan asetuksen mukaisesti.

Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten siétididen on
toimitettava pyynnosté ja 25 artiklan noudattamisen valvontaa varten vastuuviranomaiselle
tiedot yksittdisten jdsenten suorittamista maksuista ja ndiden jasenten henkil6llisyydesta.
Lisdksi vastuuviranomainen voi tarvittaessa vaatia Euroopan tason poliittisia puolueita
toimittamaan allekirjoitetut vakuutukset jasenilti, jotka ovat vaaleilla valittuja
luottamushenkil@itd, jotta voidaan valvoa 3 artiklan 1 kohdan b alakohdan 1 alakohdassa

sdddetyn edellytyksen tdyttymista.

30 artikla

Unionin rahoituksen toteuttaminen ja valvonta

Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen
rahoitukseen tarkoitetuista madarirahoista pditetddn vuotuisen talousarviomenettelyn
yhteydessi, ja ne kiytetddn timén asetuksen ja asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509

mukaisesti.

Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyji vahvistaa rahoitusta ja avustuksia

koskevat ehdot rahoituksen suorittamispyynndissé ja ehdotuspyynndissa.
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2. Unionin yleisesté talousarviosta saatua rahoitusta ja sen kdyttda valvotaan asetuksen (EU,

Euratom) 2024/2509 mukaisesti.

Valvonta perustuu myo6s ulkopuolisen ja riippumattoman tilintarkastajan antamaan

vuosittaiseen tilintarkastuslausuntoon, josta sdédetdén 28 artiklan 1 kohdassa.

3. Tilintarkastustuomioistuin kayttéa tarkastusvaltuuksiaan Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 287 artiklan mukaisesti.

4. Taman asetuksen nojalla myOnnettivaa rahoitusta saavien Euroopan tason poliittisten
puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen on annettava
tilintarkastustuomioistuimelle kaikki sen pyytdmat asiakirjat ja tiedot, jotka ovat tarpeen

sen tehtdvén tayttdmiseksi.

5. Rahoitusosuutta ja avustusta koskevassa paitoksessi tai sopimuksessa on erikseen
madrattavi, ettd Euroopan parlamentti ja tilintarkastustuomioistuin suorittavat tarkastuksen
asiakirjojen perusteella ja paikan péilla sellaisessa Euroopan tason poliittisessa puolueessa,
joka on saanut rahoitusta Euroopan unionin yleisesti talousarviosta, tai Euroopan tason

poliittisessa sddtiossd, joka on saanut avustuksen unionin yleisesté talousarviosta.

6. Tilintarkastustuomioistuin ja Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyja tai
Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjan valtuuttama muu ulkopuolinen elin
voivat suorittaa tarvittavat tarkastukset ja tarkistukset paikan péélla, jotta voidaan tarkistaa
menojen laillisuus seki rahoitusosuutta ja avustusta koskevan paitoksen tai sopimuksen
médrdysten tdytdntoonpanon asianmukaisuus sekd Euroopan tason poliittisten sadtididen
osalta tydohjelman tai toiminnan tdytantdonpanon asianmukaisuus. Asianomaisen
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion on toimitettava

kaikki timén tehtdvén suorittamiseksi tarvittavat asiakirjat tai tiedot.
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7. OLAF voi suorittaa tutkimuksia, mukaan lukien paikan pédlld suoritettavat tarkastukset ja
todentamiset, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU, Euratom) N:o 883/201316 ja neuvoston asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/9617
vahvistettuja sddnndksid ja menettelyjd noudattaen, jotta voidaan maarittad, liittyyko tdmén
asetuksen mukaiseen rahoitukseen tai avustukseen petosta, korruptiota tai muuta laitonta
toimintaa, joka vaikuttaa unionin taloudellisiin etuihin. Euroopan parlamentin tulojen ja
menojen hyviksyjd voi sen tarkastusten tulosten perusteella paittaa tarvittaessa

rahoituksen ja avustusten takaisinperimisesta.

31 artikla

Tekninen tuki

Kaikki tekninen tuki, jota Euroopan parlamentti antaa Euroopan tason poliittisille puolueille,
perustuu tasapuolisen kohtelun periaatteeseen. Sitd annetaan vahintdén yhtd edullisin edellytyksin
kuin muille sellaisille ulkopuolisille jérjestdille ja yhdistyksille, joille on mahdollista antaa

samanlaista tukea, ja sitd annetaan laskua ja maksua vastaan.

16 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivénd
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

17 Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivind marraskuuta 1996,
komission paikan pdilld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vaédrinkdytdsten estimiseksi
(EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).
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32 artikla

Seuraamukset
1. Vastuuviranomainen maardi taloudellisia seuraamuksia seuraavissa tilanteissa:
a)  rikkomukset, joita ei voida ilmaista méérallisesti:
1) jos 11 artiklan 5 tai 6 kohdan vaatimuksia ei noudateta;

ii)  jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen séétio ei
tiaytd 4 artiklan 1 kohdan a, b, d, e ja f alakohdan, 4 artiklan 3 kohdan sekéa
6 artiklan 1 kohdan a, b, d, e ja k alakohdan mukaisesti tekemidén sitoumuksia
eikd sen toiminta vastaa sen mainittujen sddnndsten mukaisesti toimittamia

tietoja;
ii1)  jos 5 artiklan 1 kohdan mukaisia velvoitteita ei noudateta;
iv)  jos 5 artiklan 2 kohdan mukaisia velvoitteita ei noudateta;

v)  jos luetteloa lahjoittajista ja ndiden tekemisté lahjoituksista ei toimiteta
25 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai lahjoituksista ei ilmoiteta 25 artiklan 3 ja

4 kohdan mukaisesti;

vi) jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sdétioé on
laiminlyonyt 28 artiklan 1 kohdassa tai 29 artiklan 4 kohdassa sédddetyt

velvoitteet;

vil) jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sditio on
jossakin asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 138 artiklan 1 kohdassa

tarkoitetuista poissulkemistilanteista;
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viii) jos asianomainen Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason
poliittinen sditid on milloin tahansa tarkoituksellisesti jattdnyt toimittamatta

tietoja tai tarkoituksellisesti toimittanut virheellisid tai harhaanjohtavia tietoja;

ix) jos 15 artiklassa sdddetyn tarkistusmenettelyn mukaisesti todetaan, etti
Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sditio on
tarkoituksellisesti vaikuttanut tai yrittdnyt vaikuttaa Euroopan parlamentin
vaalien tulokseen hyodyntdamalld henkilGtietojen suojaan sovellettavien

sdantojen rikkomusta;
b)  rikkomukset, jotka voidaan ilmaista méérillisesti:

i)  jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen séétioé on
ottanut vastaan lahjoituksia ja maksuja, jotka eivét ole 25 artiklan 1 tai
6 kohdan nojalla sallittuja, paitsi jos 25 artiklan 7 kohdassa sidddetyt
edellytykset tayttyvit;

il)  jos 26 ja 27 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia ei ole noudatettu.

2. Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjé voi sulkea Euroopan tason poliittisen
puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion unionin tulevan rahoituksen ulkopuolelle
enintddn viideksi vuodeksi tai, jos rikkomus uusitaan viiden vuoden kuluessa, enintdén
kymmeneksi vuodeksi, jos sen on todettu syyllistyneen johonkin timén artiklan 1 kohdan
a alakohdan vii ja viii alakohdassa lueteltuun rikkomukseen. Tama ei rajoita asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 235 artiklassa sdddettyjd Euroopan parlamentin tulojen ja

menojen hyviksyjin valtuuksia.
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3. Edelld olevien 1 ja 2 kohdan soveltamiseksi Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai

Euroopan tason poliittiselle sddtiolle médritiddn seuraavat taloudelliset seuraamukset:

a)  kun on kyse rikkomuksista, joita ei voida ilmaista mééréllisesti, kiinted
prosenttiosuus asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason
poliittisen sdition vuotuisesta talousarviosta seuraavasti:

1)  enintdédn 5 prosenttia;

i1)  5-10 prosenttia, jos on kyse rinnakkaisista rikkomuksista;

i)  10-15 prosenttia, jos on kyse toistuvasta rikkomuksesta;

iv)  15-20 prosenttia, jos on kyse edelleen toistuvista rikkomuksista;

v)  kolmasosa i—iv alakohdassa vahvistetuista prosenttiosuuksista, jos
asianomainen Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen
sddtid on vapaaehtoisesti ilmoittanut rikkomuksesta, ennen kuin
vastuuviranomainen on aloittanut tutkinnan virallisesti, myos kun on kyse
rinnakkaisesta rikkomuksesta tai toistuvasta rikkomuksesta, ja asianomainen
puolue tai sdétid on toteuttanut asianmukaiset korjaavat toimenpiteet;

vi) 50 prosenttia asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan
tason poliittisen sddtion edellisen vuoden talousarviosta, jos asianomainen
Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen sdétié on
jossakin asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 138 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuista poissulkemistilanteista;
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b)  kun on kyse rikkomuksista, jotka voidaan ilmaista mairéllisesti, kiinted
prosenttiosuus sddntdjenvastaisesti saaduista tai ilmoittamatta jatetyistd méérista tai
madristd, jotka on kéytetty 27 artiklan nojalla kiellettyyn rahoitukseen, seuraavan
asteikon mukaisesti niin, ettd enimmaismaard on 10 prosenttia asianomaisen
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen puolueen sdition

vuotuisesta talousarviosta:

1) 100 prosenttia sddntdjenvastaisesti saaduista tai ilmoittamatta jatetyista
madristd tai médristd, jotka on kdytetty 27 artiklan nojalla kiellettyyn

rahoitukseen, jos ndmé méérit ovat enintdén 50 000 euroa;

i1) 150 prosenttia sdéntojenvastaisesti saaduista tai ilmoittamatta jétetyista
madristd tai madristd, jotka on kdytetty 27 artiklan nojalla kiellettyyn
rahoitukseen, jos nimé mairdt ovat yli 50 000 euroa mutta enintidén

100 000 euroa;

iii) 200 prosenttia sdéntojenvastaisesti saaduista tai ilmoittamatta jétetyista
madristd tai madristd, jotka on kdytetty 27 artiklan nojalla kiellettyyn
rahoitukseen, jos nimé maérdt ovat yli 100 000 euroa mutta enintdin

150 000 euroa;

1v) 250 prosenttia sdéntdjenvastaisesti saaduista tai ilmoittamatta jatetyista
madristd tai médristi, jotka on kiytetty 27 artiklan nojalla kiellettyyn
rahoitukseen, jos ndmé maérit ovat yli 150 000 euroa mutta enintdén

200 000 euroa;

v) 300 prosenttia sddntdjenvastaisesti saaduista tai ilmoittamatta jatetyista
madristd tai médristd, jotka on kiytetty 27 artiklan nojalla kiellettyyn

rahoitukseen, jos ndmé maérit ovat yli 200 000 euroa;
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vi)  kolmasosa i—v alakohdassa esitetyisté prosenttiosuuksista, jos asianomainen
Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen séétio on
vapaachtoisesti ilmoittanut rikkomuksesta, ennen kuin vastuuviranomainen
ja/tai Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyja on aloittanut
tutkinnan virallisesti, ja asianomainen puolue tai sdéti6 on toteuttanut

asianmukaiset korjaavat toimenpiteet.

Taman kohdan ensimmaisesséd alakohdassa esitettyjd prosenttiosuuksia sovellettaessa
kutakin lahjoitusta, maksua tai madrda, joka on kdytetty 27 artiklan nojalla kiellettyyn

rahoitukseen, tarkastellaan erikseen.

4. Aina kun Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen séétié on
syyllistynyt rikkomukseen, jonka perusteella voidaan méérata taloudellinen seuraamus, ja
sama toiminta oikeuttaa poistamaan kyseisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai
Euroopan tason poliittisen sdétion rekisteristd, vastuuviranomainen ainoastaan poistaa
asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion

rekisterista.

5. Vastuuviranomainen perii vastaavat maérét takaisin Euroopan tason poliittiselta puolueelta

tai Euroopan tason poliittiselta sdétioltd, jolle on mééritty taloudellisia seuraamuksia.

6. Téssd asetuksessa sdddettyihin seuraamuksiin sovelletaan kymmenen vuoden
vanhentumisaikaa siitd pdivasté, jona asianomainen rikkomus tehty, tai, jos on kyse
jatkuvista tai toistuvista rikkomuksista, siitd pédivésté, jona kyseiset rikkomukset ovat

paattyneet.
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7. Jos 15 artiklassa tarkoitettu kansallisen valvontaviranomaisen pdétds on kumottu tai jos
sithen kohdistuva oikeussuojakeino on myonnetty, edellyttien, ettd kaikki kansalliset
oikeussuojakeinot on kéytetty, vastuuviranomainen tarkastelee uudelleen timén artiklan
1 kohdan a alakohdan ix alakohdan nojalla mééréttyja seuraamuksia asianomaisen

Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion pyynnosta.

33 artikla

Luonnollisten henkiloiden vastuu

Kun vastuuviranomainen mééraa taloudellisen seuraamuksen 32 artiklan 1 kohdan a alakohdan

vii tai viil alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa, se voi 36 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
takaisinperintdé varten paattaa, ettd luonnollinen henkild, joka on Euroopan tason poliittisen
puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion hallinto-, johto- tai valvontaelimen jésen tai jolla on
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion osalta edustus-, paaténta-

tai valvontavaltuudet, on my0s vastuussa rikkomuksesta seuraavissa tapauksissa:

a) 32 artiklan 1 kohdan a alakohdan vii alakohdassa tarkoitettu tilanne, jos kyseisessi
sadnnoksessi tarkoitetun tuomion mukaan luonnollisen henkilén on todettu olevan myds

vastuussa kyseisestd laittomasta toiminnasta;

b) 32 artiklan 1 kohdan a alakohdan viii alakohdassa tarkoitettu tilanne, jos luonnollinen

henkilé on myds vastuussa kyseisestd toiminnasta tai kyseisistd epatarkkuuksista.
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34 artikla
Vastuuviranomaisen, Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvdksyjdn

sekd jasenvaltioiden yhteistyo

1. Vastuuviranomainen, Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyja sekéd
jasenvaltiot kansallisten yhteyspisteiden kautta jakavat keskendin tietoja ja tiedottavat
sadnnollisesti toisilleen asioista, jotka liittyvét rahoitusta koskeviin sddanndksiin, valvontaan

ja seuraamuksiin.

Ne sopivat my0s tietojen vaihtoa koskevista kiytdnnon jarjestelyistd, luottamuksellisten
tietojen tai todisteiden luovuttamista ja jasenvaltioiden vélistd yhteistyotd koskevat sdédnnot

mukaan luettuina.

2. Vastuuviranomainen ja Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjé vaihtavat

sadnnollisesti ndkemyksié ja tietoja timéan asetuksen tulkinnasta ja tdytdntdonpanosta.

3. Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjé ilmoittaa vastuuviranomaiselle
havainnoista, jotka saattavat johtaa seuraamusten madrdamiseen 32 artiklan 1-3 kohdan
nojalla, jotta vastuuviranomainen voi toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet.
Vastuuviranomainen tekee pditoksen seuraamusten maaraamisestd kuuden kuukauden

kuluessa.

4. Vastuuviranomainen ilmoittaa Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyjélle
seuraamusten osalta tekemastiin padtoksestd, jotta timi voi paittdad asianmukaisista

jatkotoimista asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 nojalla.
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35 artikla

Korjaavat toimenpiteet ja hyvdin hallinnon periaatteet

Jaljempénad 41 artiklassa tarkoitettujen velvoitteiden noudattamiseksi kaikilta osin
vastuuviranomainen tai Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyjéd antaa ennen
vastuuviranomaisen lopullisen paitoksen tekemistd 32 artiklan 1 kohdan a alakohdan i—
vi alakohdassa tarkoitetuista seuraamuksista asianomaiselle Euroopan tason poliittiselle
puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle séétiolle tilaisuuden toteuttaa vaaditut
toimenpiteet tilanteen korjaamiseksi kohtuullisessa ajassa, joka on tavallisesti enintdén
kuukausi. Vastuuviranomainen tai Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyja
antaa mahdollisuuden korjata kirjoitus- tai laskuvirheet, toimittaa tarvittaessa tdydentdvia

asiakirjoja tai lisdtietoja tai korjata muita vihéisid virheita.

Jos Euroopan tason poliittinen puolue tai Euroopan tason poliittinen séétio ei ole
toteuttanut korjaavia toimenpiteitd timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa mairdajassa,

paitetddn 32 artiklassa tarkoitetuista asianmukaisista seuraamuksista.
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36 artikla

Rahoituspddtoksen voimassaolon pddttiminen tulevin vaikutuksin

1. Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyja pééttdd Euroopan tason poliittiselle
puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle sddtidlle osoitetun rahoituspaitoksen

voimassaolon tulevin vaikutuksin seuraavin perustein:

a)  paitds Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sddtion
rekisteristd poistamisesta edellyttden, ettd se ei perustu 21 artiklan 1 kohdan
a alakohdan 1v alakohdassa sdddettyyn rekisteristd poistamista koskevaan

perusteeseen; tai

b) 32 artiklan 1 kohdan a alakohdan vii ja viii alakohdan nojalla hyviksytty

seuraamuspaatos.

Rahoituspditoksen voimassaolon padttdmisesté tulevin vaikutuksin koskevista muista

perusteista voidaan maariti rahoitusosuutta tai avustusta koskevassa sopimuksessa.

2. Rahoituspéitoksen voimassaolon péaattdmisté tulevin vaikutuksin koskeva paitos tulee

voimaan paitoksessd mainittuna pdivina tai, jos pdivéa ei ole mainittu siind, sind piivéni,

jona péitdksestd on ilmoitettu Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason

poliittiselle sdétidlle.

3. Rahoituspédtoksen voimassaolon péattamiselld tulevin vaikutuksin on seuraavat

seuraukset:

a)  rahoitusosuutta tai avustusta koskevan sopimuksen voimassaolo pédtetdin

2 kohdassa tarkoitetusta pdivéstd alkaen;
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b)  Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyjé rajoittaa suorittamansa maksut
Euroopan tason poliittiselle puolueelle 2 kohdassa tarkoitettuun péivain asti
tosiasiallisesti aiheutuneisiin korvattaviin kustannuksiin tai Euroopan tason
poliittiselle sdatiolle kyseiseen pdivadn asti tosiasiallisesti aiheutuneisiin

avustuskelpoisiin kustannuksiin;

c)  Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle sdatiolle
2 kohdassa tarkoitetusta péivéastd ldhtien aiheutuneita kustannuksia pidetdin
korvaukseen oikeuttamattomina menoina tai kustannuksina, jotka eivét ole

avustuskelpoisia;

d)  Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyja perii takaisin kaikki

aiheettomasti maksetut unionin varat, mukaan lukien

1) unionin varat, jotka on kéytetty korvaukseen oikeuttamattomiin menoihin tai

kustannuksiin, jotka eivit ole avustuskelpoisia; ja

i1)  kaikki kdyttdmattd jadneet unionin ennakkomaksut, joita ei ole kdytetty ennen
2 kohdassa tarkoitettua piivad, mukaan lukien aiemmilta vuosilta kayttdmatta

jédneet unionin varat; ja

e)  Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviaksyjé perii takaisin aitheettomasti
maksetut méaérat luonnolliselta henkil6ltd, jonka osalta on tehty 33 artiklan mukainen
paitds, ottaen soveltuvin osin huomioon kyseiseen luonnolliseen henkilon liittyvét

poikkeukselliset olosuhteet.
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37 artikla

Rahoituspdcdtoksen peruuttaminen taannehtivasti

1. Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyja peruuttaa vastuuviranomaisen
Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdétion rekisterista
poistamisesta 21 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa sdédetyn rekisteristé
poistamista koskevan perusteen nojalla tekemén paédtoksen perusteella asianomaiselle
Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle séétidlle osoitetut

rahoituspédtokset taannehtivasti kyseisen paatoksen hyviksymispéivéastd alkaen.
2. Rahoituspédtoksen peruuttamisella taannehtivasti on seuraavat seuraukset:

a)  rahoitusosuutta tai avustusta koskevan sopimuksen voimassaolo péditetddn siitd
pdivisti alkaen, jona tdstd padttdmisestd on ilmoitettu asianomaiselle Euroopan tason

poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle sditiolle;

b)  kaikkia Euroopan tason poliittiselle puolueelle tai Euroopan tason poliittiselle
sadtiolle aiheutuneita kustannuksia pidetdén korvaukseen oikeuttamattomina

menoina tai kustannuksina, jotka eivit ole avustuskelpoisia; ja

c)  kaikki rahoitusosuutta tai avustusta koskevan sopimuksen nojalla maksetut méérat
sekd aiemmilta vuosilta kdyttimaittd jadneet unionin varat katsotaan aiheettomasti
suoritetuiksi maksuiksi, ja ne peritdédn takaisin asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509

nojalla.
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VI luku

Loppusaiannokset

38 artikla

Kansalaisille tiedottaminen

Jollei 26 ja 27 artiklasta ja Euroopan tason poliittisten puolueiden perussdanndista ja sisdisistd
menettelyistd muuta johdu, Euroopan tason poliittiset puolueet voivat Euroopan parlamentin vaalien
yhteydessa toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet tiedottaakseen unionin kansalaisille kansallisten

poliittisten puolueiden ja ehdokkaiden seké asianomaisten Euroopan tason poliittisten puolueiden

vilisistd yhteyksista.
39 artikla
Avoimuus
1. Euroopan parlamentti tai vastuuviranomainen julkistaa timén asetuksen mukaisen

tehtdvdnjakonsa mukaisesti avoimessa ja koneluettavassa muodossa tdtd varten

perustettavalla verkkosivustolla seuraavat tiedot:

a)  kaikkien rekisterdityjen Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason
poliittisten sddtididen nimet ja perussddnndt sekd niiden rekisterdintihakemusten
mukana 10 artiklan mukaisesti toimitetut asiakirjat viimeistddn neljan viikon kuluttua
siitd, kun vastuuviranomainen on tehnyt pdétoksensd, ja timéan jdlkeen 11 artiklan

5 ja 6 kohdan nojalla vastuuviranomaiselle ilmoitetut muutokset;
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b)

d)

luettelo hylatyistd hakemuksista sekd ndiden osana rekisterdintihakemuksen mukana
10 artiklan mukaisesti toimitetut asiakirjat sekd hylkdadmisperusteet viimeistdan

neljan viikon kuluttua siitd, kun vastuuviranomainen on tehnyt paatoksensa;

vuosikertomus, jossa on taulukko kullekin Euroopan tason poliittiselle puolueelle ja
Euroopan tason poliittiselle sdatidlle maksetuista miaristi kutakin sellaista
varainhoitovuotta kohti, jona ne ovat saaneet unionin yleisestd talousarviosta

maksettavan rahoitusosuuden tai avustuksen;

28 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut vuotuiset tilinpdatokset ja ulkopuolisen
tilintarkastajan lausunnot seki Euroopan tason poliittisten sddtididen osalta

tydohjelmien tai toiminnan tiytidntdonpanoa koskevat loppukertomukset;

lahjoittajien nimet ja ndiden tekemaét lahjoitukset, joista Euroopan tason poliittiset
puolueet ja Euroopan tason poliittiset sdétiot ovat ilmoittaneet 25 artiklan 2, 3 ja

4 kohdan mukaisesti, lukuun ottamatta luonnollisten henkildiden tekemié
lahjoituksia, joiden arvo on enintddn 1 500 euroa vuodessa lahjoittajaa kohti ja jotka
ilmoitetaan “vdhiisind lahjoituksina”; luonnollisten henkildiden tekemii lahjoituksia,
joiden vuotuinen arvo on yli 1 500 euroa ja enintddn 3 000 euroa, ei julkisteta ilman
lahjoittajan ennakolta antamaa kirjallista suostumusta niiden julkistamiseen; jos
ennakkosuostumusta ei ole annettu, lahjoitukset ilmoitetaan “vihéisina
lahjoituksina”; vahiisten lahjoitusten kokonaismééra ja lahjoittajien lukumaara

kalenterivuotta kohti on myos julkistettava;

PE-CONS 34/1/25 REV 1 95



f) 25 artiklan 9 ja 10 kohdassa tarkoitetut maksut, joista Euroopan tason poliittiset
puolueet ja Euroopan tason poliittiset séétidt ovat ilmoittaneet 25 artiklan 2 kohdan

mukaisesti;

g) 25 artiklan 13 kohdassa tarkoitetut itse tuotetut varat, joista Euroopan tason poliittiset
puolueet ja Euroopan tason poliittiset sdétidt ovat ilmoittaneet 25 artiklan 2 kohdan

mukaisesti;

h)  Euroopan parlamentin vaaleja edeltdneiden kuuden kuukauden aikana 25 artiklan

3 kohdan mukaisesti saadut viikoittaiset ilmoitukset;

1)  vastuuviranomaisen 32 kohdan nojalla tekemien lopullisten paitosten yksityiskohdat
ja perustelut, seka tarvittaessa riippumattomista merkittévistd henkiloista
muodostuvan komitean 12 ja 16 artiklan mukaisesti antamat lausunnot, asetuksen

(EU) 2018/1725 asianmukaisesti huomioon ottaen;

j)  Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyviksyjan 32 artiklan nojalla tekeméan

lopullisen paitoksen yksityiskohdat ja perustelut;
k)  kuvaus Euroopan tason poliittisille puolueille annetusta teknisesté tuesta;

1) 45 artiklassa tarkoitettu Euroopan parlamentin arviointikertomus tdmén asetuksen

soveltamisesta ja rahoitetuista toimista;

m) ajantasainen luettelo niistd Euroopan parlamentin jisenisté, jotka ovat Euroopan

tason poliittisen puolueen jisenii.
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Vastuuviranomainen julkistaa Euroopan tason poliittisen puolueen jédsenpuolueista
luettelon, sellaisena kuin se on liitettynd puolueen perussdantdon 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti ja paivitettynd 11 artiklan 6 kohdan mukaisesti, sekd yksittdisten jdsenten

kokonaismaéairan.

Henkil6tietoja ei julkisteta 1 kohdassa tarkoitetulla verkkosivustolla, ellei niitd julkisteta

1 kohdan a, e tai i alakohdan nojalla.

Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset sddtiot toimittavat
potentiaalisille jdsenille ja lahjoittajille julkisesti saatavilla olevassa tietosuojaselosteessa
asetuksen (EU) 2016/679 13 artiklassa vaaditut tiedot ja ilmoittavat néille siitd, ettd
Euroopan parlamentti, vastuuviranomainen, OLAF, tilintarkastustuomioistuin, jisenvaltiot
tai ndiden valtuuttamat ulkopuoliset elimet tai asiantuntijat késittelevit heidén
henkil6tietojaan tilintarkastusta ja valvontaa varten ja ettd heidin henkil6tietonsa
julkistetaan tdmain artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla verkkosivustolla téssa artiklassa
sdddettyjen ehtojen mukaisesti. Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyja
siséllyttdd ndma tiedot myds tdmén asetuksen 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin
rahoituksen suorittamispyyntdihin tai ehdotuspyyntoihin asetuksen (EU) 2018/1725

15 artiklan mukaisesti.
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40 artikla

Henkilétietojen suoja

1. Vastuuviranomainen, Euroopan parlamentti ja 16 artiklassa tarkoitettu riippumattomista
merkittdvistd henkil6istd muodostuva komitea noudattavat timén asetuksen nojalla
toteutettavassa henkilotietojen késittelyssd asetusta (EU) 2018/1725. Niitd pidetdin
henkil6tietojen késittelyn yhteydessd mainitun asetuksen 3 artiklan 8 alakohdassa

tarkoitettuina rekisterinpitdjind.

2. Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sdétididen seké niiden
rahoitukseen liittyvid nidkokohtia 29 artiklan mukaisesti valvovien jasenvaltioiden ja
tilintarkastuksen suorittamista varten 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti valtuutettujen
riippumattomien elinten tai asiantuntijoiden on noudatettava timén asetuksen nojalla
suoritettavassa henkil6tietojen kasittelyssa asetusta (EU) 2016/679 ja sen nojalla annettuja
kansallisia sadnnoksié. Niitd pidetddn henkilotietojen késittelyn yhteydessd mainitun

asetuksen 4 artiklan 7 alakohdassa tarkoitettuina rekisterinpitéjina.

3. Vastuuviranomainen, Euroopan parlamentti ja 16 artiklassa tarkoitettu riippumattomista
merkittiavistd henkil6istd muodostuva komitea varmistavat, ettd niiden timén asetuksen
nojalla kerddamié henkilGtietoja ei kiytetd muihin tarkoituksiin kuin varmistamaan
Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtiGiden
rahoituksen laillisuus, sddntdjenmukaisuus ja avoimuus sekd Euroopan tason poliittisten
puolueiden jisenyys. Ne poistavat kaikki tdhin tarkoitukseen kerdtyt henkilotiedot
viimeistddn 24 kuukauden kuluttua siitd, kun niisté on julkistettu tarvittavat osat 39 artiklan

mukaisesti.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 98



Jasenvaltiot ja tilintarkastusten suorittamista varten valtuutetut riippumattomat elimet tai
asiantuntijat saavat kdyttdd vastaanottamiaan henkil6tietoja ainoastaan Euroopan tason
poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten sddtididen rahoituksen valvontaa
varten. Niiden on poistettava ndma henkilGtiedot sovellettavan kansallisen lainsddddnnon

mukaisesti sen jalkeen, kun ne on siirretty 34 artiklan nojalla.

Henkildtietoja voidaan séilyttad yli 3 kohdassa vahvistetun tai 4 kohdassa tarkoitetussa
sovellettavassa kansallisessa lainsdddannossé sdddetyn méérdajan, jos tdllainen
sdilyttdminen on tarpeen Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen
sdition rahoitukseen tai Euroopan tason poliittisen puolueen jdsenyyteen liittyvien
oikeudellisten tai hallinnollisten menettelyjen vuoksi. Kaikki tillaiset henkil6tiedot on
poistettava viimeistddn viikon kuluttua siitd, kun téllainen menettely on lopetettu lopullisen
padtoksen antamisella tai kun tarkastukset, muutoksenhaut, riita-asiat tai

korvausvaatimukset on ratkaistu.

Edell4 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen rekisterinpitdjien on toteutettava tarpeelliset tekniset
ja organisatoriset toimenpiteet henkil6tietojen suojaamiseksi vahingossa tapahtuvalta tai
laittomalta tuhoamiselta, vahingossa tapahtuvalta hividmiseltd, muuttamiselta,
luvattomalta luovuttamiselta tai tietojen antamiselta, erityisesti jos tdllaisten tietojen

késittelyyn liittyy tietojen siirtdmistd verkossa, sekd kaikelta muulta laittomalta késittelylta.
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7. Euroopan tietosuojavaltuutetun tehtdvéni on seurata ja varmistaa, ettd vastuuviranomainen,
Euroopan parlamentti ja 16 artiklassa tarkoitettu riippumattomista merkittavisté henkildista
muodostuva komitea kunnioittavat ja suojelevat luonnollisten henkiléiden perusoikeuksia
ja -vapauksia tdméan asetuksen nojalla tapahtuvan henkilotietojen kasittelyn yhteydessa. Jos
rekisterdity katsoo, ettd hinen oikeuttaan henkil6tietojen suojaan on loukattu
vastuuviranomaisen, Euroopan parlamentin tai kyseisen komitean suorittaman, hinen
henkilGtietojaan koskevan késittelyn seurauksena, hdn voi tehdd kantelun Euroopan
tietosuojavaltuutetulle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muiden oikeussuojakeinojen

kéiyttod.

8. Euroopan tason poliittiset puolueet ja Euroopan tason poliittiset sddtiot, jisenvaltiot ja
tilintarkastuksen suorittamista varten timén asetuksen nojalla valtuutetut riippumattomat
elimet ja asiantuntijat ovat vastuussa timén asetuksen nojalla suoritettavan henkildtietojen
kasittelyn yhteydessd aiheuttamistaan vahingoista sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd timén asetuksen rikkomiseen sovelletaan
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

asetuksen (EU) 2016/679 soveltamista.

41 artikla
Oikeus tulla kuulluksi

Ennen kuin vastuuviranomainen tai Euroopan parlamentin tulojen ja menojen hyvéksyja tekee
paétoksen, jolla voi olla haitallisia vaikutuksia Euroopan tason poliittisen puolueen, Euroopan tason
poliittisen sdétion, 10 artiklassa tarkoitetun hakijan tai 33 artiklassa tarkoitetun luonnollisen
henkilon oikeuksiin, se kuulee asianomaisen Euroopan tason poliittisen puolueen, Euroopan tason
poliittisen sddtion tai hakijan edustajia taikka asianomaista luonnollista henkil6a.

Vastuuviranomainen tai Euroopan parlamentti esittdd asianmukaiset perustelut paiatokselleen.
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42 artikla

Muutoksenhakuoikeus

Taman asetuksen nojalla tehtyjen paitosten perusteella voidaan aloittaa tuomioistuinmenettely
Euroopan unionin tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen asiaa

koskevien méérdysten mukaisesti.

43 artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle ... pdividstd ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopéiva)]

midradmittomaksi ajaksi 9 artiklan 2 kohdassa ja 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta

antaa delegoituja sdddoksia.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan 2 kohdassa ja
10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sdéddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan
tuossa paatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivini, jona sitd koskeva paatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempin, kyseisesséd padtoksessd mainittuna paivana.

Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadéannosti 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 9 artiklan 2 kohdan tai 10 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu sdados
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto
ovat ennen mainitun mairdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta

sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd miardaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.
44 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Timéa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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45 artikla

Arviointi

Euroopan parlamentti julkaisee kertomuksen timén asetuksen soveltamisesta ja rahoitetuista
toimista vastuuviranomaista kuultuaan viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [vuoden kuluttua Euroopan
parlamentin vaaleista]. Kertomuksessa esitetdén tarvittaessa perussdantoon ja rahoitusjarjestelmiin

tehtdvid mahdollisia muutoksia.

Viimeistddn vuoden kuluttua Euroopan parlamentin kertomuksen julkaisemisesta komissio esittda
tdméan asetuksen soveltamisesta kertomuksen, johon sisdltyy tarvittaessa ehdotus timén asetuksen
muuttamiseksi. Komission kertomuksessa kiinnitetéén erityistd huomiota timén asetuksen
vaikutuksiin pienten Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten

sdatididen asemaan sekd Euroopan tason poliittisten sdétididen rahoitusta koskeviin sédéntoihin.
46 artikla
Tehokas soveltaminen

Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimet timén asetuksen tehokkaan soveltamisen

varmistamiseksi.
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47 artikla

Siirtymdsddnnos

1. Asetuksen (EU, Euratom) N:o 1141/2014 nojalla toteutetut menettelyihin liittyvét

toimenpiteet ovat voimassa tdtd asetusta sovellettaessa.

2. Poiketen siitd, mitd 45 artiklan ensimmaisessé kohdassa sdidetdéin, Euroopan parlamentti
julkaisee vuonna 2024 pidettyjen Euroopan parlamentin vaalien osalta siiné tarkoitetun
kertomuksen viimeistdan ... pdivédna ...kuuta ... [kuusi kuukautta timén asetuksen

voimaantulosta].
48 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdén viittauksina tdhédn asetukseen liitteessd III olevan

vastaavuustaulukon mukaisesti.
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49 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tété asetusta sovelletaan tdimén asetuksen mukaiseen rahoitukseen, joka myodnnetién

varainhoitovuonna 2027 tai sen jilkeen alkavaa toimintaa varten.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jédsenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa ... pdivdna ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE 1
Vakiomuotoinen virallinen ilmoitus, joka kunkin hakijan on taytettava

Allekirjoittanut, jolle ... [Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdition

nimi] on antanut tdydet valtuudet, vakuuttaa taten, ettd

[Euroopan tason poliittisen puolueen tai Euroopan tason poliittisen sdition nimi] ja sen
jasenpuolueet ja -jarjestot sitoutuvat noudattamaan asetuksen (EU) .../...* 3 artiklan 1 kohdan d ja
e alakohdassa tai 3 artiklan 2 kohdan c ja d alakohdassa sééddettyja rekisteroinnin edellytyksia eli
kunnioittamaan erityisesti ohjelmissaan ja toiminnassaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
2 artiklassa vahvistettuja unionin perustana olevia arvoja, jotka ovat ihmisarvon kunnioittaminen,
vapaus, kansanvalta, tasa-arvo, oikeusvaltio ja ihmisoikeuksien kunnioittaminen, vihemmistdihin

kuuluvien oikeudet mukaan luettuina.

Valtuutetun edustajan allekirjoitus:

Suku- ja etunimi:

Tehtiva jirjestossd, joka hakee rekisterdintia
Euroopan tason poliittiseksi puolueeksi /
Euroopan tason poliittiseksi sddtioksi:

Paikka/péiviys:

Allekirjoitus:

+ EUVL: Lisatdan taman asetuksen numero.
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LIITE 11

Kumottu asetus ja luettelo sen muutoksista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EUVL L 317,4.11.2014,s. 1)
(EU, Euratom) N:o 1141/2014
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EUVLL 1141, 4.5.2018,s. 1)

(EU, Euratom) 2018/673

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EUVLL851,27.3.2019,s. 7)
(EU, Euratom) 2019/493
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LIITE II1

Vastaavuustaulukko

Asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014

Tama asetus

1 artikla

2 artiklan johdantokappale
2 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 2 alakohta

2 artiklan 3 alakohta

2 artiklan 4-8 alakohta

2 artiklan 9—-13 alakohta

3 artiklan 1 kohdan johdantokappale
3 artiklan 1 kohdan a alakohta

3 artiklan 1 kohdan b alakohta

3 artiklan 1 kohdan b a alakohta

3 artiklan 1 kohdan c¢ alakohta

3 artiklan 1 kohdan d alakohta

3 artiklan 1 kohdan e alakohta

1 artikla

2 artiklan johdantokappale

2 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 2 alakohta

2 artiklan 3 alakohta

2 artiklan 4 alakohta

2 artiklan 5 alakohta

2 artiklan 610 alakohta

2 artiklan 11 alakohta

2 artiklan 12 alakohta

2 artiklan 13 alakohta

2 artiklan 14—18 alakohta

3 artiklan 1 kohdan johdantokappale
3 artiklan 1 kohdan a alakohta

3 artiklan 1 kohdan b alakohta

3 artiklan 1 kohdan c alakohta

3 artiklan 1 kohdan d alakohta

3 artiklan 1 kohdan e ja f alakohta
3 artiklan 1 kohdan g alakohta

3 artiklan 1 kohdan h alakohta
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Asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014

Tama asetus

3 artiklan 2 kohdan johdantokappale
3 artiklan 2 kohdan a alakohta
3 artiklan 2 kohdan b alakohta
3 artiklan 2 kohdan c alakohta

3 artiklan 2 kohdan d alakohta
3 artiklan 2 kohdan e alakohta
3 artiklan 2 kohdan f alakohta
3 artiklan 3 kohta
4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

5 artiklan 1 kohdan a—i alakohta

5 artiklan 2 kohta
6 artikla
7 artikla
8 artikla
9 artikla

3 artiklan 2 kohdan johdantokappale
3 artiklan 2 kohdan a alakohta

3 artiklan 2 kohdan b alakohta

3 artiklan 2 kohdan c alakohta

3 artiklan 2 kohdan d alakohta

3 artiklan 2 kohdan e alakohta

3 artiklan 2 kohdan f alakohta

3 artiklan 2 kohdan g alakohta

3 artiklan 2 kohdan h alakohta

3 artiklan 3 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

5 artikla

6 artiklan 1 kohdan a—i alakohta
6 artiklan 1 kohdan j ja k alakohta
6 artiklan 2 kohta

7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artikla

11 artikla
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Asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014

Tama asetus

10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta

10 artiklan 3 kohta
10 artiklan 3 kohta
10 artiklan 4 kohta
10 artiklan 4 kohta
10 artiklan 4 kohta
10 artiklan 5 kohta
10 artiklan 6 kohta
16 artiklan 3 kohta
10 a artikla

11 artikla

12 artikla

13 artikla

14 artikla

15 artikla

16 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
16 artiklan 1 kohta
16 artiklan 4 kohta

12 artiklan 1 kohta
12 artiklan 2 kohta

12 artiklan 3 ja 4 kohta

13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2—6 kohta

13 artiklan 7 kohta
13 artiklan 8 kohta
13 artiklan 9 kohta
13 artiklan 10 kohta
13 artiklan 11 kohta

14 artikla
15 artikla
16 artikla
17 artikla
18 artikla
19 artikla
20 artikla
21 artiklan 1 kohta
21 artiklan 2 kohta
21 artiklan 3 kohta
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Asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014

Tama asetus

16 artiklan 5 kohta
16 artiklan 6 kohta
16 artiklan 7 kohta
17 artikla

18 artikla

19 artikla

20 artiklan 1 kohta
20 artiklan 2 kohta
20 artiklan 3 kohta
20 artiklan 4 kohta
20 artiklan 5 kohta
20 artiklan 6 kohta
20 artiklan 7 kohta
20 artiklan 8 kohta
20 artiklan 9 kohta
20 artiklan 10 kohta
21 artikla

22 artikla

23 artikla

24 artikla

21 artiklan 4 kohta
21 artiklan 5 kohta
21 artiklan 6 kohta
22 artikla

23 artikla

24 artikla

25 artiklan 1 kohta
25 artiklan 2 kohta
25 artiklan 3 kohta
25 artiklan 4 kohta
25 artiklan 5 kohta
25 artiklan 6 kohta
25 artiklan 7 kohta
25 artiklan 8 kohta
25 artiklan 9—-12 kohta
25 artiklan 10 kohta
25 artiklan 11 kohta
25 artiklan 12 kohta
25 artiklan 13 kohta
26 artikla

27 artikla

28 artikla

29 artikla
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Asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014

Tama asetus

25 artikla

26 artikla

27 artiklan 1 kohta
27 artiklan 2 kohta
27 artiklan 3 kohta
27 artiklan 4 kohta
27 artiklan 5 kohta
27 artiklan 6 kohta
27 artiklan 7 kohta
27 a artikla

28 artiklan 1 ja 2 kohta
28 artiklan 3 kohta
28 artiklan 4 kohta
29 artikla

30 artikla

31 artikla
32 artiklan 1 kohdan johdantokappale
32 artiklan 1 kohdan a—f alakohta

30 artikla

31 artikla

32 artiklan 1 kohta

32 artiklan 2 kohta

32 artiklan 3 kohta

32 artiklan 4 kohta

32 artiklan 5 kohta

32 artiklan 6 kohta

32 artiklan 7 kohta

33 artikla

34 artiklan 1 kohta

34 artiklan 2 kohta

34 artiklan 3 kohta

34 artiklan 4 kohta

35 artikla

36 artikla

37 artikla

38 artikla

39 artiklan 1 kohdan johdantokappale
39 artiklan 1 kohdan a—f alakohta
39 artiklan 1 kohdan g ja h alakohta

PE-CONS 34/1/25 REV 1
LIITE III

V)]



Asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014

Tama asetus

32 artiklan 1 kohdan g alakohta
32 artiklan 1 kohdan h alakohta
32 artiklan 1 kohdan i alakohta
32 artiklan 1 kohdan j alakohta
32 artiklan 1 kohdan k alakohta
32 artiklan 2 kohta

32 artiklan 3 kohta

32 artiklan 4 kohta

33 artikla

34 artikla

35 artikla

36 artiklan 1 kohta

36 artiklan 2 kohta

36 artiklan 3 kohta

36 artiklan 4 kohta

36 artiklan 5 kohta

37 artikla

38 artikla

39 artikla

39 artiklan 1 kohdan i alakohta
39 artiklan 1 kohdan j alakohta
39 artiklan 1 kohdan k alakohta
39 artiklan 1 kohdan 1 alakohta
39 artiklan 1 kohdan m alakohta
39 artiklan 2 kohta

39 artiklan 3 kohta

39 artiklan 4 kohta

40 artikla

41 artikla

42 artikla

43 artiklan 1 kohta

43 artiklan 2 kohta

43 artiklan 3 kohta

43 artiklan 4 kohta

43 artiklan 5 kohta

43 artiklan 6 kohta

44 artikla

45 artikla

46 artikla

PE-CONS 34/1/25 REV 1
LIITE III

o)



Asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014

Tama asetus

40 a artikla
40 artikla
41 artikla
Liite

47 artikla
48 artikla
49 artikla
Liite I
Liite IT
Liite III

PE-CONS 34/1/25 REV 1
LIITE III
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